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A GROUP OF COMPANIES ‐ LE SOCIETA' DEL GRUPPO

ГРУППА КОМПАНИЙ ‐ UN GROUPE D'ENTREPRISES

Linco Baxo industrie refrattari spa                                             
Corporate Headquarters
Головной офис корпорации                                                        
Via C. Boncompagni 51/8 / I-20139 Milano                                       
Tel. +39-02-5520041 / Fax +39-02-5694834                                    
E-mail info@lincobaxo.com

Linco Baxo industrie refrattari spa                                                
Headquarters - Tec Ref products for glass and ceramic
Головной офис -"Тек Реф" продукция для стекла и 
керамики                                                                                         
Via C. Boncompagni 51/10 / I-20139 Milano                                     
Tel. +39-02-55249783 / Fax +39-02-56610773                                
E-mail tecref@lincobaxo.com                                                           

Linco Baxo industrie refrattari spa                                                
Levate  Plant - Linco Baxo monolithics                                        
Завод в г. Левате- Монолитная продукция  "Линко Баксо" 
Via Caravaggi / I-24040 Levate (BG)                                                
Tel. +39-035-594049 / Fax +39-035-594692                                    
E-mail info@lincobaxo.com

Linco Baxo industrie refrattari spa                                              

Linco Baxo industrie refrattari spa                                                
Arcene Plant - Linco Baxo raw materials                                      
Завод в г.Арсене-Сырье "Линко Баксо"                                   
Via del Gaggiolo, 2 / I-24040 Arcene (BG)                                        
Tel. 039-035-4193066 / Fax +39-035-4193724                                

Baxo GmbH / ООО "Баксо"

Linco Baxo Benelux b.v./ "Линко Баксо" Бенилюкс                 
P.O. Box 890 -5048 AH Tilburg -The Netherlands                            
Tel. +31-13-4624090 / Fax +31-13-4624099                                    
E-mail info@lincobaxo.com

Linco Baxo China Ltd / "Линко Баксо" Китай                             
Room 1301,Unit 4,building 1, Fengniao Jiayuan,                       
Haidian District, Beijing, China                                                          
Tel. +86-10-82860539 / Fax: +86-10-82860529                               
E-mail china@lincobaxo.com

Industrial Tecnologies & Engineering srl                                     
Via C. Boncompagni 51/10/ I - 20139 Milano                                    
Tel. +39-02-57400346 / Fax +39-02-57400670                                
E-mail ite@lincobaxo.com

Bondeno plant - Maref bricks and shapes                                    
Завод в г.Бондено - Кирпич и формы "Мареф"                      
Via M. Borgatti 96 / I-44012 Bondeno (FE)                                       
Tel. +39-0532-892235 / Fax +39-0532-892758                                
E-mail marefcomm@lincobaxo.com

Linco Baxo Russia / "Линко Баксо" Россия                               
Moscovskaya street 57, Lipetsk, Russia                                           
Tel / Fax. +7 4742 318572                                                                
E-mail info@lincobaxo.ru

Linco Baxo Austria / "Линко Баксо" Австрия                            
Wittgensteinstraße 26 / A-9524 Villach                                             
Tel. +43 (0) 664-3004512 / Fax +43 (0) 4242-46182                        
E-mail c.penzias@lincobaxo.com

Linco Baxo industrie refrattari spa                                        
Bondeno plant -Tec Ref products for glass and ceramic
Завод в г. Бондено -"Тек Реф" продукция для стекла и 
керамики                                        
Via per Zerbinate 34/G / I-44012 Bondeno (FE)                               
Tel. +39-0532-898299 / Fax +39-0532-891299                                
E-mail tecref@lincobaxo.com

Baxo GmbH / ООО Баксо                                                            
Kamper Weg 228A / D-40627 Düsseldorf                               
Tel. +49 (0) 211-926161 / Fax +49 (0) 211-273660                          
E-mail info@baxo.de
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OUR BRANDS

Lo scopo di questo catalogo è di fornire una visione generale del programma standard di produzione.

Linco Baxo group of companies has been manufacturing and supplying Linco, Baxo, Kero
and Maref refractories since 1949 to:

The products range has been manufactured continuously at five different locations, Levate, Arcene,
Bondeno, Zerbinate (Italy) and Tianjin (China).                                                                                               
Since customer service is Linco Baxo's top priority, our group is then committed to develop and
manufacture grades of products tailored to our customers requirements.

Linco Baxo Group of companies ha prodotto refrattari e fornito la gamma dei prodotti Linco, 
Baxo, Kero and Maref dal 1949 nei seguenti settori:

La gamma dei prodotti è stata prodotta continuamente negli stabilimenti di Levate, Arcene, Bondeno,
Zerbinate (Italia) e Tianjin (Cina).

INTRODUCTION

INTRODUZIONE -ВВЕДЕНИЕ

Poiché la priorità del ns. gruppo è la soddisfazione totale del cliente, Linco Baxo è impegnata nello 
sviluppo e produzione di refrattari adatti ad esigenze specifiche dell'utilizzatore.

• Blast furnace • Incinerators
• Steel industry • Ceramic and heavy clay industry
• Metallurgical industry • Cement and lime industry
• Foundries (ferrous and non ferrous)        • Chemical / Petrochemical industries
• Aluminium industry • Glass industry
• Power station and vessels

• Altoforno • Inceneritori
• Industria dell'acciaio • Ceramica e laterizi
• Industrie metallurgiche • Cemento e produzione di calce
• Fonderie (ferrosi e non ferrosi)                 • Industria chimica / petrolchimica
• Industria dell'alluminio • Industria del vetro
• Energia e centrali termiche

Linco Baxo groupe d’entreprises a produit et fournit les réfractaires Linco, Baxo, Kero et
Maref à partir de 1949:

La gamme des produits a été produite constamment aux usines de Levate, Arcene, Bondeno,Zerbinate
(Italie) et Tianjin (Cina).

La satisfaction du client est la priorité de notre groupe et pour cela Linco Baxo est dévoué au 
dé l t t à l d ti d éf t i d té b i é ifi d l’ tili t

Группа компаний "Линко Баксо" изготавливает и поставляет огнеупорные материалы
Linco, Baxo, Kero и Maref с 1949 года для:

Номенклатура продукции постоянно производится на заводах Левате, Арсене, Бондено,
Зерибинате (Италия) и Тианджин (Китай).

Цель каталога - представление в общих чертах стандартной программы производства.

Le but de ce catalogue est de fournir une vision générale du programme de production standard.

Поскольку удовлетворение заказчиков является приоритетом нашей группы, "Линко Баксо"
разрабатывает и производит огнеупоры с учетом индивидуальных потребностей заказчиков.

• Доменных печей • Печей для сжигания отходов
• Сталелитейной промышленности  • Керамической промышленности
•Металлургической промышленности • Цементной и известковой промышленности
• Литейных производств                             • Нефтехимической промышленности
(черные и цветные металлы) • Стекольной промышленности
• Алюминиевой промышленности
• ТЭЦ

• Haut fourneau      • Installations d’incinération
• Industrie de l’acier  • Céramique et briqueteries
• Industries métallurgiques • Cimenteries et production de chaux
• Fonderies (ferreux et non‐ferreux) • Industrie chimique/pétrochimique
• Industrie de l’aluminium • Industrie du verre
• Énergie et centrales thermiques

développement et à la production de réfractaires adaptés aux besoins spécifiques de l’utilisateur.
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PRODUCT RANGE ‐ GAMMA PRODOTTI

НОМЕНКЛАТУРА ПРОДУКЦИИ ‐ GAMME PRODUITS
Refractories based on alumina, silicon carbide,
zircon, chromite, magnesite and graphitics.
Огнеупоры на основе глинозема, карбида
кремния, циркона, хромита, магнезита и
графита.

BRAND NAME
ТОРГОВАЯ МАРКА
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LINAX - BAXOMIX                 
KEROFIX - KEROGUN LC

Service castables for trowelling, gunning and universal 
applications                                                                                     
Calcestruzzi universali per riparazioni e gunitaggio                         
Универсальные бетонные смеси для ремонта и 
торкретирования
Bétons universels pour réparation et gunitage          

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

10

LICOFEST  TR

GROUPГ
РУППА

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

3,1 12

1

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

MAIN  
ELEMENT
ОСН.ЭЛ.

9

11

LICOFEST

Special dense castables                                                                  
Calcestruzzi densi speciali                                                              
Специальные плотные бетонные смеси                                       
Bétons denses spéciaux                     

Alumina
Глинозем   

Cr₂O₃    
2

Castables for gunning applications                                                  
Calcestruzzi per gunitaggio                                                             
Бетонные смеси для нанесения торкретированием                    
Bétons gunitables           

Low cement thixotropic castables                                         (LCC)  

PAGE
СТР.

LICOFEST

Standard dense castables                                                               
Calcestruzzi densi standard                                                             
Стандартные плотные бетонные смеси                                       
Bétons denses standards                              

Alumina
Глинозем   

ZrO₂

LICOFEST  FL

Medium weight castables                                                                
Calcestruzzi leggeri                                                                         
Легковесные бетонные смеси                                                       
Bétons légers

Alumina
Глинозем   

5

LICOFEST  PL
Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

4

LICOFEST  PC-LW

Very light , light weight ASTM castables for petrochem                   
Calcestruzzi superisolanti ed isolanti serie ASTM per 
petrolchimica                                                                               
Очень легкие, легкие бетонные смеси серии ASTM для 
нефтехимии                                                                                    
Bétons super-isolants et isolants série ASTM
pour pétrochimique  

Alumina
Глинозем   

7

13

LICOFEST 

Dense ASTM castables for petrochem                                            
Calcestruzzi densi serie ASTM per petrolchimica                            
Плотные бетонные смеси серии ASTM для нефтехимии            
Bétons denses série ASTM pour pétrochimique

Alumina
Глинозем   

7,2 18

14

7,1 17

Calcestruzzi tissotropici a basso tenore di cemento             (LCC)  
Тиксотропные бетонные смеси с низким содержанием 
цемента (LCC)                                                
Bétons thixotropiques à faible teneur en ciment (LCC)           

LICOTON

Ramming mixes                                                                              
Masse semiplastiche                                                                       
Набивные массы                                                               Pisés 
plastiques

Alumina
Глинозем   

SiC
8 19

LICOFEST  PC-LW-MW

Medium weight ASTM castables for petrochem                               
Calcestruzzi leggeri serie ASTM per petrolchimica               
Среднетяжелые бетоннные смеси  серии ASTM для 
нефтехимии                                                                                    
Bétons légers série ASTM pour pétrochimique                                

Alumina
Глинозем   

6 15LICOFEST  L

Very light and light weight castables                                                
Calcestruzzi superisolanti ed isolanti                                               
Очень легкие и легкие бетоные смеси                                         
Bétons super-isolants et isolants

Alumina
Глинозем   

16

plastiques   
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PRODUCT RANGE ‐ GAMMA PRODOTTI

НОМЕНКЛАТУРА ПРОДУКЦИИ ‐ GAMME PRODUITS

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

11.1 23

Al i

Refractories based on alumina, silicon carbide,
zircon, chromite, magnesite and graphitics.
Огнеупоры на основе глинозема, карбида
кремния, циркона, хромита, магнетиза и
графита.
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GROUP
ГРУППА

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

MAIN  
ELEMENT
ОСН.ЭЛ.

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

20

PAGE
СТР.

BRAND NAME
ТОРГОВАЯ МАРКА

BAXOPOL-LICOTON MORTARS 
COLLIGAN - KEROBOND

Wet and dry mortars                                                    
Cementi plastici e malte                                          
Влажные и сухие мертели                                
Ciments plastiques et maltes sèches                           

Alumina
Глинозем   
Sic - MgO

10 21

LICO-CLAY

Plastic mouldables                                                     
Masse plastiche                                                     
Пластичные смеси                                        Masses 
plastiques 

Alumina
Глинозем

9

BAXOVIBRO TX - TP                   

Thixotropic specialities (ULC)                             
Specialità tissotropiche (ULC)                         
Специальные тиксотропные бетонные смеси  
(ULC)
Spécialités thixotropiques (ULC)

Alumina
Глинозем   

SiC         
11 22

BAXOVIBRO VT

Thixotropic specialities (LCC)                                       
Specialità tissotropiche  (LCC)                                     
Специальные тиксотропные бетонные смеси 
(LCC)
Spécialités thixotropiques (LCC)

Free cement castable  (FCC)                                       
Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

11.2 24

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

11.3 25

Alumina
Глинозем   

SiC
13 27

KEROLAN

Vibratable dry mixes                                                     
Masse secche da vibrazione                                 
Сухие вибромассы                                   Masses 
sèches à vibration 

Alumina
Глинозем   
SiC / MgO

17 31

26

KEROFLOW

Alumina
Глинозем   

MgO
16 30KERORAM

Ramming and fettling mixes                                         
Masse da pestello e da riparazione                          
Набивные и ремонтные смеси                 Masses à 
damer et de réparation   

Self-flowing mixes                                                       
Masse autocolabili                                                 
Саморастекающиеся смеси                                       
Masses autocoulables

28

BAXOLINE AL

Specialities for aluminium industry                               
Specialità per l'industria dell'alluminio                      
Специальные материалы для алюминиевой 
промышленности                                      
Spécialités pour l’industrie de l’aluminium 

Alumina
Глинозем   

BaO        
ZrO₂

BAXOGUN - BAXOPLAST

Gunning and casting mouldables                                 
Masse plastiche da gunitaggio e di getto                      
Пластичные торкрет-смеси                                        
Masses plastiques gunitables      

12

LICODRY

KEROCRETE

( )
Calcestruzzo refrattario senza cemento (FCC)             
Бесцементный бетонные смеси          (FCC)             
Béton réfractaire sans ciment                  (FCC)

Shotcrete mixes                                                            
Miscele shotcrete                                                         
Торкрет-смеси                                                             
Mélanges de béton projeté

15 29

KEROVIB

Thixotropic mixes                           (ULC)                     
Masse tissotropiche                      (ULC)                      
Тиксотропные смеси                   (ULC)                      
Masses thixotropiques                  (ULC)

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

14

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂
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PRODUCT RANGE ‐ GAMMA PRODOTTI
НОМЕНКЛАТУРА ПРОДУКЦИИ ‐ GAMME PRODUITS

21 34

BAXOQUICK

Sliding gate filler sands                                                       
Polveri di partenza per sistema cassetto                             
Засыпки для шиберного затвора                                      
Masses de bouchage pour système à tiroir    

Cr₂O₃ 19 33

KEROPATCH - BAXOCOAT     
INJECTMIX
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36

GROUP
ГРУППА

Alumina
Глинозем

22KEROFIB

Alumina
Глинозем   
SiC / ZrO₂

Patching mixes                                                                 
Masse da riparazione                                             
Ремонтные смеси                                            Masses 
de réparation 

32

LB FILL LB STICK

Insulating and refractory mastics / adhesives                      
Mastici isolanti e refrattari                                                   
Изоляционные и огнеупорные мастики/клеящие

Alumina
23

35

Insulating mixes fibre based / Finishing cements                
Miscele isolanti a base di fibre / Cementi di finitura             
Изоляционные смеси на основе волокна /Отделочные 
цементы                                                                    
Mélanges  isolants à base de fibres / Ciments de finition 

KEROGUN M - KEROSEAL

Spraying, gunning and service MgO mixes                      
Masse basiche da spruzzo, gunitaggio e riparazione          
Cмеси для набрызга, торкретирования и ремонтные 
смеси на основе MgO                                                        
Masses basiques à projeter, gunitables et de réparation

MgO 18

Refractories based on alumina, silicon carbide,
zircon, chromite, magnesite and graphitics.
Огнеупоры на основе глинозема, карбида
кремния, циркона, хромита, магнезита и графита.

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

MAIN  
ELEMENT
ОСН.ЭЛ.

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

PAGE
СТР.

BRAND NAME
ТОРГОВАЯ МАРКА

40

Fused cast blocks                                        
Schmelzgegossense Steine                                                
Электроплавленные блоки                                               
Blocs electrofondus                                                      

36LB FILL - LB STICK Изоляционные и огнеупорные мастики/клеящие 
добавки                                                                           
Mastics isolants et réfractaires  

Глинозем
23

39

37

MAREF

Fireclay and alumina bricks                                         
Mattoni Silico Alluminosi                                       
Шамотный и глиноземистый кирпич                                 
Briques en silicium alumineux                  

Alumina
Глинозем

42

26 38

41

MAREF

30.2

30

Alumina
Глинозем

30.1

Alumina
Глинозем

ISOM

Insulating and light weight fire bricks                                   
Mattoni e sagomati isolanti                                                  
Изоляционный и очень легкий огнеупорный кирпич        
Briques et et pièces façonnées isolantes

Alumina
Глинозем

31

Alumina
Глинозем   

ZrO₂
KERSKID - REF MUL AZS

43

MAREF

Zircon & Silicon Carbide bricks                                           
Mattoni di Zirconio e Carburo di Silicio                          
Циркониевый и карбидокремниевый кирпич                    
Briques en Zirconium et en carbure de silicium           

Alumina     
SiC / ZrO₂

30.3

24

MAREF

High Alumina bricks                                                            
Mattoni Alluminosi e Superalluminosi                                  
Высокоглиноземимстый кирпич                                        
Briques alumineuses et super alumineuses 

MAREF

Mullite and Sillimanite bricks                                               
Mattoni in Mullite e Sillimanite                                             
Муллитовый и силлиманитовый кирпич                           
Briques en mullite et sillimanite

LICOBLOCK                              
LICOBRICK

Special pressed shapes and blocks                                    
Blocchi speciali pressati                                                      
Специальные прессованные блоки и формы                  
Blocs spéciaux préssés                                                       
Dry-pressed special bricks                                                  
Сухопроессованный специальный кирпич                       
Trockengepresste Fertigbauteile                            
Formats spéciaux préssés   

Alumina
Глинозем   

SiC

q p ç
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PRODUCT RANGE ‐ GAMMA PRODOTTI

НОМЕНКЛАТУРА ПРОДУКЦИИ ‐ GAMME PRODUITS

32.1     
32.2

44 - 45

32.3 46

36 48

37 49

38 50
Equipment for installations / Attrezzature per l'installazione      
Оборудование для монтажа / Équipements pour installations

AUXILIARIES                               
PRODOTTI  AUSILIARI             
ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ПРОДУКЦИЯ                                
PRODUITS AUXILIAIRES 

33 47

Metallic and Ceramic anchors / Ancoraggi metallici e ceramici          
Металлические и керамические анкеры / Ancrages métalliques e 
Céramiques                                                                                

Soluble fibres / Fibre ecologiche                                                
Экологическое растворимое волоно / Fibres écologiques

Ceramic fibre products / Fibre ceramiche                                  
Керамическое волокно / Fibres céramiques  

PAGE
СТР.

BRAND NAME
ТОРГОВАЯ МАРКА

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

MAIN  
ELEMENT
ОСН.ЭЛ.

Дополнительная продукция -               
Produits auxiliaires

Auxiliaries - Prodotti ausiliari

Heat resistant textiles / Tessili resistenti al calore                       
Огнеупорный текстиль / Textiles résistant à la chaleur

DESCRIPTION
ОПИСАНИЕ

GROUP
ГРУППА
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Calcium silicate / Mineral wools / Vermiculite                                     
Silicato di calcio / Lane minerali / Vermiculite                              
Силикат кальция / Минеральная вата / Вермикулит                       
Silicate de calcium / Laines minérales / Vermiculite  
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H Hydraulic H Idraulica

CH Chemical CH Chimica

K Ceramic K Ceramica

A Air setting A Aerea

C C         

V V

G G

TW TW

RH RH

SM SM

R R

HT HT

RD RD

SF SF

F F

DV DV

S S

PC PC

VN VN

TR TR

IN INInjection Iniezione

Smearing

Cazzuolato

Veneering

Trowelling

Vibrazione a secco

Spruzzato

Rattoppo

Pennellatura

Fettling

Dry vibration

Spraying

Patching

Ramming

Applicable at hot temp

Rodding

Self-flowing

KEYS:

Casting, pouring

Vibration

Gunning

Trowelling

Roughcasting

УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ / CLÉS

KEYS/ LEGENDA

Gettata, colata

Vibrazione

LEGENDA  INSTALLAZIONE:

li
n
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o

INSTALLATION  SYSTEM  KEY:

Applicabile a caldo

Leggera vibrazione

Autocolabile

Riparazione a caldo

LEGENDA:

Gunitaggio

Cazzuolatura, intonaco

Ripristino, incamiciatura

Pestellatura manuale

Pestellatura

H H Hydraulique

CH CH Chimique

K K Céramique

A На воздухе A à l'air

C C

V V

G G

TW TW

RH RH

SM SM

R R

HT HT

RD RD

SF SF

F F

DV DV

S S

PC PC

VN VN

TR TR

IN IN

Гидравлический (-ая , ое)

Химический (-ая, -ое)

Керамический (-ая, -ое)

InjectionИнжекция

Vibration à sec

Projection

Patching (réparation)

Truelle

СИСТЕМА НАНЕСЕНИЯ: SYSTÈME D'INSTALLATION:

Damage manuel

Damage

Applicable à chaud

Réparation à chaud

Vibration

Gunitage

Truelle

Виброукладка

Passage au pinceau

Rétabilissement

Набивка

Наносится при выс.температуре

Легкая виброукладка Vibration légère

Autocoulable

Замазка (ремонт)

Кистью

Торкретирование

Кельма

Обмазка

Набивка вручную

Кельма

Саморастекающийся

Ремонт в горячем состоянии

Сухая виброукладка

Набрызг

УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ

Заливка

CLÉS

Coulée

8



BD* Setting CCS * TC* Installation
kg/m3
кг/м3  

W/Mk
Вт/мК

Нанесение

Класс. Темп. at /при N/mm2        °C at / при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOFEST 12 1250 30 5 55 1850 H
20  a /при   105° 

C  15  a /при  
815° C

0,68 C - V

LICOFEST 14 1250 34 5 52 1850 H
26  a / при  105° 

C  20  a / при  
815° C

0,68 C - V

LICOFEST 14 TW 0-10 1100 34 3 51 1950 H
50  a  / при  110° 

C 26  a / при 
900° C

0,73 C - V

LICOFEST 18 1300 39 4 47 1950 H
29  a/ при  105° 

C  20  a/ при  
815° C

0,68 C - V

LICOFEST 20 1400 42 3 44 1960 H
34  a/ при  105° 

C  20  a/ при  
815° C

0,68 C - V

LICOFEST 28 1450 46 1,5 45 2000 H
35  a / при 105° 

C  25  a/ при  
815° C

0,68 C - V

LICOFEST 32 1500 50 0,9 43 2050 H
35  a / при  105° 

C  28  a/при 
1100° C

0,74 C - V

LICOFEST 34 BL 1520 53 1 38 2150 H
25  a / при  105° 

C  28  a /при 
1100° C

0,84 C - V

LICOFEST 34 1550 54 0,9 39 2200 H
40  a  / при 105° 

C  30  a / при 
1100° C

0,79 C - V

LICOFEST 36 BL 1580 61 1 31 2250 H
35  a  /при  105° 

C  45  a /при 
1100° C

0,84 C - V

LICOFEST 36 1600 66 0,8 28 2400 H
38  a  / при 105° 

C  55  a /при 
1100° C

0,94 C - V

LICOFEST 37 1600 63 1 29 2250 H
45  a / при  105° 

C  40  a /при 
1100° C

0,94 C - V

LICOFEST 42 1800 96 0,1 0,1 2750 H
55  a / при  105° 

C  50  a/при 
1300° C

2,26 C - V

Z
rO
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LICOFEST 42 Z 1650 48
30      

(ZrO₂)
15 3000 H

40  a/при   105° 
C  42  a/при 

1300° C
1,6 C - V

См. условия продажи и инструкции по применению на стр. 51

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

                                        BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
                                         ТС* -Теплопроводность

The Licofest range of products are dense castables and range from normal grades for moderate
applications, to high alumina products with superior hot strength and dimensional stability.

I calcestruzzi densi standard LICOFEST includono numerose formulazioni a partire da prodotti per
condizioni d'esercizio normali fino a prodotti super alluminosi di alta purezza con eccellente resistenza
meccanica ed ottima stabilità volumetrica.

Les bétons denses standards Licofest comprennent plusieurs formulations, à partir des produits pour
conditions de marche normales jusqu’aux produits superalumineux à haute pûreté, à excellente résistance
mécanique et très bonne stabilité volumétrique.

Химический анализ %

Chemical Analysis %

Плотные бетонные смеси LICOFEST имеют разные химические составы, начиная с продукции для
нормальных условий работы до продукции с высоким содержанием глинозема, с отличной
механической прочностью и   очень хорошей стабильностью размеров.

Схватыв
ание

GROUP 1 / ГРУППА 1

STANDARD DENSE CASTABLES

lin
co

 b
ax

o

CALCESTRUZZI DENSI STANDARD ‐  СТАНДАРТНЫЕ ПЛОТНЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 
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Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

LICOFEST
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BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3
кг/м3  

W/Mk
Вт/мК Нанесение

Класс. Темп. at N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOFEST 1200 AL 1200 39 16 4 2650 H
92  a/при   105° C 35 

a   815° C
1,82 C - V

LICOFEST 18 HT 1350 44 3 43 1990 H
35  a/при   105° C 25 

a/при   815° C
0,63 C - V

LICOFEST 29 HS 1450 47 1,5 44 2050 H
75  a/при  105° C  30 

a/при 1100° C
0,68 C - V

LICOFEST 28 HT 1500 50 1 43 2050 H
32  a/при   105° C 25 

a /при  815° C
0,74 C - V

LICOFEST 36 AN 1600 69 0,8 25 2320 H
45  a /при  105° C  
50  a/при 1100° C

0,9 C - V

LICOFEST 1600 0-10 QH 1600 67 0,8 27 2350 H
45  a /при  105° C  
50  a/при 1200° C

1 C - V

LICOFEST 37/4 HS 1550 78 4,9 5 2400 H
55  a /при  105° C  
40  a/при 1100° C

0,9 C - V

LICOFEST 40 CB 1600 72 0,3 23 2350 H
55  a /при  105° C  
50  a/при 1300° C

1,23 C - V

LICOFEST 82 SX 1700 82 1,2 10 2500 H
50  a/при   110° C  
35  a/при 1100° C

1,6 C - V

LICOFEST H 82 1700 85 1,2 5 2650 H
45  a /при  105° C  
35  a/при 1100° C

1,6 C - V

LICOFEST KRB 94 1730 92 0,9 2 2700 H
50  a/при   105° C  
40  a/при 1200° C

1,6 C - V

LICOFEST KRB 94G 1730 92 0,9 2 2700 H
40  a /при  105° C  
35  a/при 1200° C

1,6 G - C - V

LICOFEST KOR 94 1730 94 0,4 0,5 2960 H
60  a /при  105° C  
110 a /при1200° C

2,2 C - V

LICOFEST TAL 96 K 1740 93 0,6 2 2700 H
50  a /при  105° C  
40  a/при 1200° C

1,6 C - V

LICOFEST H 95 1750 95 0,1 0,2 2790 H
55  a/при   105° C  
65  a /при1300° C

2,25 C - V

LICOFEST H 95 CVS 1760 94 0,15
 3 

(Cr2O3)
2790 H

75  a /при  105° C  
68  a /при1300° C

1,75 C - V

LICOFEST ALTA 1800 95 0,08 0,2 2900 H
80  a /при  105° C  
80  a/при 1300° C

2,31 C - V

BAXOCAST 1380 1380 46 5 40 2050 H
50  a /при  105° C  
40  a/при 1300° C

0,64 C - V

BAXOCAST 960 1730 80 0,4 2,5 2950 H
85  a/при   105° C  

>80  a /при1300° C
2,2 C - V

BAXOCAST 960 CV 1730 85
9      

(Cr2O3)
2,5 2950 H

85  a/при   105° C  
>80  a /при1300° C

2,2 C - V

C
r ₂

O
₃ 
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E

D
 

/Н
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ве

 
C

r₂
O
₃

LICOFEST CR 1460
 33 

(Cr2O3)
13 8 2700 H

40  a/при   105° C  
30  a/при 1100° C

1,35 C - V

 Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

Химический анализ%

li
nc

o 
ba

xo

Tous les produits de ce groupe sont formulés pour offrir des caractéristiques supplémentaires en conditions
de marche particulières.

Каждый продукт, перечисленный в этом разделе имеет дополнительные характеристики и другие
свойства, отличающие его от традиционных бетонных смесей.

Chemical Analysis %

GROUP 2 / ГРУППА 2 

CALCESTRUZZI DENSI SPECIALI‐ СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПЛОТНЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ

Схваты
вание

                                        BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии   
                                         ТС* - теплопроводность   

См. условия продажи и инструкции по применению на стр. 51

SPECIAL DENSE CASTABLES
A
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Every product listed in this section offers at least one special additional feature and/or property that "makes
the difference" compared to traditional castables.

Tutti i prodotti inclusi in questo gruppo sono stati formulati per offrire caratteristiche supplementari per
condizioni d'esercizio particolari.

LICOFEST
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CASTABLES FOR GUNNING APPLICATIONS

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 

kг/м3

W/Mk
Вт/мК Нанесение

Класс.темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOFEST 18 TR 1300 41 4 44 1900 H
25  a/при    105° C  
12  a/при   815° C

0,68 G

LICOFEST 28 TR 1450 46 1,5 45 2050 H
35  a /при 105° C  
25  a/при   815° C

0,68 G

LICOFEST 32 TR 1520 50 0,9 42 2100 H
35  a /при  110° C  
28  a/при 1100° C

0,74 G

LICOFEST 32 G TR 1520 50 0,9 40 2100 H
50  a/при   105° C  
50  a/при 1200° C

0,74 G

LICOFEST 322 G TR 1500 50 2 38 2150 H
35  a /при  105° C  
35  a /при 1100° C

0,85 G

LICOFEST 33 G TR 1550 55 0,9 34 2140 H
65  a/при   105° C  
55  a/при 1100° C

0,79 G

LICOFEST AT 65 G 1600 66 0,9 26 2370 H
38  a/при   105° C  
35  a/при 1100° C

1,48 G

LICOFEST H 82 TR 1700 85 1,2 5 2720 H
40  a/при   105° C  
30  a/при 1100° C

1,6 G

LICOFEST H 82 TR PB 1700 80 1,2 13 2720 H
40  a /при  105° C  
30  a/при 1100° C

1,6 G

LICOFEST H 85 TR 1710 85 0,8 5 2650 H
45  a/при   105° C  
40  a/при 1200° C

1,6 C - V

LICOFEST TAL 96 K TR 1740 93 1 1 2750 H
40  a/при  105° C  
35  a/при 1100° C

1,6 G

LICOFEST 33 G SiC 1550 56
6       

(SiC)
29 2560 H

72  a /при  105° C  
65  a/при1100° C

1,48 G

LICOFEST SiC V 10 TR 1600 56
10      

(SiC)
26 2300 H

65  a/при   105° C  
55  a/при 1100° C

1,7 G -TW

LICOFEST SiC V 30 TR 1400 40
30     

(SiC)
25 2150 H

55  a /при  105° C  
48  a/при 1100° C

2,85 G -TW

LICOFEST SiC V 50 TR 1400 28
50     

(SiC)
15 2350 H

50  a /при  105° C 
45  a/при 1100° C

4,3 G - TW

LICOFEST SiC V 70 TR 1600 22
70     

(SiC)
3 2450 H

70  a/при   105° C  
85  a/при 1100° C

5 G - TW

LICOFEST SiC V 90 TR 1635 14,5
78     

(SiC)
2 2500 H

70  a /при  105° C  
85  a/при 1100° C

8,1 G - TW

Z
rO
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LICOFEST Z G TR 1580 50
15     

(ZrO2)
17 2850 H

48  a /при 105° C  
40  a /при 1100° C

1,6 G - TW

 Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Chemical Analysis %

Brandname
Торговая марка
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Химический анализ %

Бетонные смеси Licofest TR  специально разработаны для торкретирования. 

Les bétons Licofest TR sont spécifiquement formulés pour le gunitage.lin
co

 b
ax

o

CALCESTRUZZI PER GUNITAGGIO ‐ БЕТОННЫЕ СМЕСИ ДЛЯ ТОРКРЕТИРОВАНИЯ

Схваты
вание

GROUP 3 /ГРУППА 3

A
LU

M
IN

A
 B
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Licofest TR castables are specifically made for gunning.

I calcestruzzi Licofest TR sono stati formulati per applicazioni a mezzo gunitaggio.

Classification 
temperature

                        BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии  
                       TС* - теплопроводность   

См. условия продажи и инструкции по применению на стр. 51

LICOFEST  TR
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SERVICE CASTABLES FOR TROWELLING, 
GUNNING AND UNIVERSAL APPLICATIONS
CALCESTRUZZI UNIVERSALI PER RIPARAZIONI 
E GUNITAGGIO
РЕМОНТНЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ ДЛЯ 

НАНЕСЕНИЯ КЕЛЬМОЙ, ТОРКРЕТИРОВАНИЕМ И УНИВЕРСАЛЬНОГО ПРИМЕНЕНИЯ

BD* Setting CCS* TC* Installation

kg/m3 Схваты
вание

W/Mk
Вт/мК

Нанесение

Класс.темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LINAX 40 1400 45 1,2 45 1950 H
25  a  /при 105° C  
15  a /при  815° C

0,66
G - RH       

TW - R - HT

LINAX 60 1500 60 1,4 32 2000 H
25  a /при  105° C  
20  a/при 1100° C

0,75
G - RH       

TW - R - HT

LINAX 60 R 1500 53 0,6 45 2000 H
28  a /при  105° C  
23  a/при 1100° C

0,75
G - RH       

TW - R - HT

LINAX 70 1600 71 1,3 22 2160 H
18  a/при   105° C  
16  a/при 1100° C

0,84
G - RH       

TW - R - HT

LINAX 70 HS 1620 60 0,8 35 2160 H
20  a /при  105° C  
25  a/при 1100° C

0,84
G - RH       

TW - R - HT

KEROGUN 60 LC 1650 59 1 35 2350 CH - H
60  a /при 110° C  
80  a /при  815° C

1,38
G - TW       

HT

KEROGUN 170 LC 1700 70 1 25 2400 CH - H
75  a /при  110° C  
90  a /при  815° C

1,41
G - TW       

HT

KEROMIX 10 1550 55 1,5 35 2080 CH - K
30  a /при  110° C  
20  a/при 1100° C

0,84
C - RH       

R 

KEROMIX 12 1700 80 1,2 5 2600 CH - K
40  a /при  110° C  
30  a/при 1100° C

1,6
C - RH       

R 

LICOFEST HOT CAST 179 1740 78
15     

(SiC)
1,5 2530 CH

60  a /при  815° C  
72  a/при 1100° C

2,64 HT

BAXOMIX SiC 20 1500 64
20       

(SiC)
8 2100 H

50  a /при  105° C  
40  a/при   815° C

2,4
G - SM       

TW 

BAXOMIX SiC 60 1500 22
60     

(SiC)
8 2250 H

60  a /при  105° C  
50  a/при   815° C

3,4
G - SM       

TW 

BAXOMIX SiC 70 1600 20
70     

(SiC)
4 2410 CH - H

60  a /при  105° C  
65  a/при   815° C

4,8
G - SM       

TW 

BAXOMIX SiC/HS 1620 8
86     

(SiC)
4,5 2510 CH - H

70  a /при  105° C 
75  a/при 1100° C

8,1
G - SM       

TW 

KEROFIX ZR 1580 20
50     

(ZrO2)
28 2150 CH - H

18  a /при1300° C  
30  a/при 1400° C

1,6
G - RH       
TW - R 

KEROMIX 101 1570 55
2,8       

(ZrO2)
35 2080 CH

25  a /при1250° C  
45  a/при 1500° C

0,84
C - TW       
G - R 

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51

 Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
ТС* -Теплопроводность
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GROUP 3.1/ГРУППА 3.1
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Chemical Analysis%
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www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

Продукты Linax, Baxomix и Kerofix являются универсальными бетонными смесями для монтажа и ремонта
существующей футеровки, их можно также наносить при высокой температуре. Смеси Kerogun LC являются
низкоцементными бетонными смесями нанесения торкретированием. 

Les produits Linax, Baxomix et Kerofix sont des bétons universels pour construction, entretien de revêtements
existants et peuvent être appliqués à chaud. Les masses Kerogun LC sont des bétons LCC pour gunitage.

lin
co

 b
ax

o

I prodotti Linax, Baxomix e Kerofix sono calcestruzzi universali per costruzione,manutenzione di rivestimenti esistenti
e possono anche essere applicati a caldo. Le masse Kerogun LC sono calcestruzzi LCC per applicazioni a
gunitaggio.

Linax, Baxomix and Kerofix are service castables formulated for construction as well as maintenance of existing
linings; they are also applicable at hot temperature. Kerogun LC are LCC mixes for gunning applications.

Химический анализ %

LINAX-BAXOMIX
KEROFIX

KEROGUN  LC
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BD* Setting CCS* TC* Installation

kg/m3 W/Mk
Вт/мК Нанесение

Класс.темп. at/при Н/мм2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. N/mm2        °C 800° C.

LICOFEST PL 180 1350 43 2,5 48 2000 H - CH
50  a/при   105° C  
60  a/при 1100° C

0,89 V - RD

LICOFEST PL 280 1450 46 1,5 48 2100 H - CH
60  a/при   105° C  
65  a/при 1200° C

0,89 V - RD

LICOFEST PL 300 1480 47 1 47 2150 H - CH
65  a/при   105° C  
70  a/при 1200° C

0,89 V - RD

LICOFEST PL 320 1500 52 0,8 45 2150 H - CH
70  a/при   105° C  
65  a/при 1100° C

1 V - RD

LICOFEST PL 321 1500 51 1 45 2200 H - CH
85  a/при   105° C  
75  a /при 1200° C

1 V - RD

LICOFEST PL 340 1500 53 1 40 2150 H - CH
60  a/при   105° C  
60  a/при 1200° C

1 V - RD

LICOFEST PL 360 1550 58 0,8 39 2250 H - CH
65  a/при   105° C  
65  a/при  1200° C

1 V - RD

LICOFEST PL 370 1580 66 1 29 2400 H - CH
85  a/при   105° C  
80  a/при 1200° C

1,01 V - RD

LICOFEST PL 380 1650 83 1,2 9 2550 H - CH
90  a/при   105° C  
85  a/при 1200° C

1,35 V - RD

LICOFEST PL 400 1650 75 0,1 23 2550 H - CH
90  a/при  105° C 
100 a/при 1300° C

1,47 V - RD

LICOFEST PL 820 1650 85 1,3 8 2650 H - CH
90  a/при   105° C 
100 a/при 1200° C

1,6 V - RD

LICOFEST ALTA PL 1760 95,5 0,06 0,5 2950 H - CH
120 a/при   105° C 
120 a/при 1300° C

2,64 V - RD

LICOFEST ALTA PL CV 1780 93
3       

(Cr2O3)
0,2 2950 H - CH

120 a/при   105° C 
120 a/при 1300° C

2,64 V - RD

LICOFEST SiC V 20 1500 42
20      

(SiC)
36 2100 H

50  a/при   105° C  
40  a /при1200° C

2,4 C - V

LICOFEST SiC V 60 1500 28
59     

(SiC)
11 2250 H

60  a/при   105° C  
50  a/при 1200° C

3,4 C - V

LICOFEST SiC V 70 1600 24
69    

(SiC)
6 2400 H

70  a/при   105° C  
85  a/при 1200° C

5 C - V

LICOFEST SiC 60 CL 1600 32,5
59    

(SiC)
6 2500 H - CH

80  a/при   105° C 
100 a/при 1200° C

4,8 V

LICOFEST SiC 70 CL 1600 11,5
70     

(SiC)
14 2540 H - CH

82  a/при   105° C 
118 a/при 1200° C

5 V

LICOFEST SiC 85 CL 1600 8
84      

(SiC)
5 2550 H - CH

70  a/при   105° C  
85  a/при 1200° C

5,1 V

LICOFEST PL ZM X 1670 73
10      

(ZrO2)
12 2700 H - CH

80  a/при   105° C  
85  a/при 1200° C

1,6 V - RD

LICOFEST PL Z 4 1670 55
25     

(ZrO2)
16 3100 H - CH

140 a/при   105° C 
140 a/при 1200° C

1,6 V

Brandname
Торговая марка

Схваты
вание

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

Licofest PL are low cement castables (LCC) which require less water for vibration installation. Their
outstanding properties make them a popular choice for severe operations.
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CALCESTRUZZI TISSOTROPICI A BASSO TENORE DI CEMENTO (LCC)

Химический анализ%

LOW CEMENT THIXOTROPIC CASTABLES (LCC)

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
ТС* -Теплопроводность

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

GROUP 4 / ГРУППА 4
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Classification 
temperature

Licofest PL sont des bétons thixotropiques à faible teneur en ciment (LCC) qui nécessitent d’une faible
quantité d’eau et d’une installation par vibration afin d’obtenir des caractéristiques meilleures. Ces produits
sont formulés pour des conditions de marche sévères.

Licofest PL - это низкоцементные тиксотропные бетоннные смеси ( LCC ), которые требуют небольшое
количество воды и наносятся с помощью вибрирования . Данные продукты разработаны для тяжелых
условий эксплуатации.

I Licofest PL sono dei calcestruzzi tissotropici a basso cemento (LCC) che richiedono una minima quantità
d'acqua d'impasto e che necessitano l'installazione per vibrazione, al fine di ottenere caratteristiche migliori.
Questi prodotti sono stati sviluppati per condizioni d'esercizio severe.

Chemical Analysis%

НИЗКОЦЕМЕНТНЫЕ ТИКСОТРОПНЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ 

Условия продажи и инструкции по применению см. на стр.51

LICOFEST  PL
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CALCESTRUZZI LEGGERI

СРЕДНЕТЯЖЕЛЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ 

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 
кг/м3 

Схватыв
ание

W/Mk
Вт/мК

Нанесение

Класс. Темп. at/при Н/мм2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. N/mm2        °C 800° C.

LICOFEST FL 201 1250 35 6 43 1350 H
15  a/при   105° C 
11  a/при   815° C

0,44 C - G

LICOFEST FL 10 1360 42 3 38 1450 H
20  a/при   105° C 
16  a/при   815° C 

0,47 C - G

LICOFEST FL 35 1450 49 1,5 42 1500 H
15  a/при   105° C 
5  a/при  1100° C

0,48 C - G

LICOFEST FL 40 1520 58 1 33 1560 H
20  a/при   105° C 
13  a/при 1100° C

0,48 C - G

LICOFEST FL 50 TR 1400 52 0,9 36 1100 H
5   a/при    105° C 
4   a/при  1100° C

0,44 C - G

LICOFEST FL 60 1580 59 1,5 33 1500 H
15  a/при   105° C 
9  a/при 1100° C

0,46 C - G

LICOFEST FL 41 1550 80 0,5 12 1700 H
23  a/при   105° C 
12  a/при 1100° C

0,82 C - G

LICOFEST FL 42 1700 94 0,1 0,5 1230 H
8  a/при   105° C 
5  a/при 1100° C

0,5 C

LICOFEST FL 421 1760 95 0,1 0,3 1400 H
8  a/при   105° C 
6  a/при 1100° C

0,88 C

lin
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BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
ТС* -Теплопроводность

GROUP 5 / ГРУППА 5

MEDIUM WEIGHT CASTABLES

Classification 
temperature
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Brandname
Торговая марка

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Химический анализ%

The Licofest FL range are hydraulic setting medium weight castables featuring good insulation characteristics
together with high refractoriness.   All  of  these products may be supplied for installation by gunning (code TR).

La serie Licofest FL include calcestruzzi leggeri a presa idraulica con buone caratteristiche di isolamento ed
eccellenti proprietà refrattarie. Tutti questi prodotti possono essere forniti nella versione per applicazione a
gunitaggio (codice TR).

Серия Licofest FL состоит из среднетяжелых бетонных смесей с гидравлическим схватыванием, имеющих
хорошие изоляционные характеристики в сочетании с высокой огнеупорностью. Вся эта продукция может
также наноситься методом торкретирования (код TR).

La série FL se compose de bétons légers à prise hydraulique avec de bonnes caractéristiques d’isolation et
d’excellentes propriétés réfractaires. Pour tous ces produits il existe la version gunitable (code TR).

Chemical Analysis%

LICOFEST  FL
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CALCESTRUZZI SUPERISOLANTI ED ISOLANTI

BD* Setting CCS* TC Installation
kg/m3 
кг/м3 

W/Mk
Вт/мК

Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOFEST VL 230 1000 30 8 24 250/300 H - 0,15 C

LICOFEST L 035 980 32 9 25 420 H 0,6  a/при 105° C  
0,6 a/при 815° C

0,12 C

LICOFEST L 045 980 26 11 35 525 H 0,9  a/при 105° C  
0,7  a/при  815° C

0,18 C

LICOFEST 5 V 1000 31 10 32 540 H   1  a/при 105° C  
0,7  a/при 815° C

0,18 C - G

LICOFEST L 05 1020 28 11 33 600 H  1  a/при  105° C  
0,75 a/при 815° C

0,18 C - G

LICOFEST 7 FV 1050 32 8 31 725 H 1,7 a/при 105° C  
0,9  a/при  815° C

0,25 C - G

LICOFEST L 085 1050 28 9 40 870 H
3 a/при105° C 

2,5  a/при 815° C
0,24 C - G

LICOFEST L 08 1100 30 9,9 37 830 H
1,8  a/при  105° C 
1,5  a/при  815° C

0,23 C - G

LICOFEST L 09 1100 29 9 44 940 H
 4  a/при   105° C 
2,5  a/при 815° C

0,24 C - G

LICOFEST L 091 1100 30 9 44 1000 H
5,5  a/при  105° C 
3,5  a/при  815° C

0,32 C - G

LICOFEST L 095 1100 32 8 37 945 H
4,3  a/при  105° C 
3,7  a/при  815° C

0,25 C - G

LICOFEST  122 HT 1200 36 3,4 33 528 H
1,5  a/при 105° C 
1  a/при  815° C

0,18 C - G

LICOFEST L 08 CH 1260 39 5 37 855 H
3,1  a/при   105° C 
2    a/при   815° C

0,2 C - G

LICOFEST L 08 CB 1275 44 1 40 880 H
3   a/при   105° C 
2   a/при   815° C

0,2 C - G

LICOFEST 1200 HOT CAST 1275 44 1 40 880 H
3   a/при   105° C 
2   a/при   815° C

0,2 C - F - HT

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

GROUP 6 / ГРУППА 6

Classification 
temperature

Химический анализ%

Licofest L это очень легкие и легкие бетонные смеси с гидравлическим схватыванием, имеющие
отличные изоляционные характеристики в сочетании с хорошей огнеупорностью. Вся эта продукция
может также  наноситься методом торкретирования (код TR).

La serie Licofest L include calcestruzzi isolanti e superisolanti a presa idraulica con ottime caratteristiche di
isolamento e buone proprietà refrattarie. Tutti questi prodotti possono essere forniti nella versione per
applicazione a gunitaggio (codice TR).

La série Licofest L se compose de bétons isolants et super-isolants à prise hydraulique avec de bonnes
caractéristiques d’isolation et d’excellentes propriétés réfractaires. Pour tous ces produits il existe la version
gunitable (code TR).
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BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
ТС* -Теплопроводность

VERY LIGHT WEIGHT AND LIGHT WEIGHT CASTABLES
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Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Licofest L are hydraulic setting very light and light weight castables featuring excellent insulation
characteristics coupled with good refractoriness. All these products may be supplied for applications
placement by gunning (code TR).

Схваты
вание

ОЧЕНЬ ЛЕГКИЕ И ЛЕГКИЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ

LICOFEST  L
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VERY LIGHT,LIGHT WEIGHT ASTM  

CALCESTRUZZI SUPERISOLANTI ED ISOLANTI
SERIE ASTM PER PETROLCHIMICA

BD* Setting CCS* TC* Installation ASTM
kg/m3 
кг/м3 

W/Mk
Вт/мК

Нанесение C-401-91

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при Class
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOFEST PC 106 I 1100 29 7 30 530 H
1  a/при   105° C 

0,7  a/при   815° C
0,17 C N

LICOFEST PC 106 I CB 1100 31 1,9 44 560 H
1  a/при   105° C 

0,9  a/при   815° C
0,17 C N

LICOFEST PC 105 1100 30 8 31 600 H
1,05 a/при 105° C 
0,75 a/при 815° C

0,18 C N

LICOFEST PC 105 TR 1100 29 8 31 760 H
1,05 a/при 105° C 
0,75 a/при 815° C

0,21 G N

LICOFEST PC 124 I 1100 30 9 39 875 H
3,5  a/при  105° C 
3   a/при   815° C

0,23 C O / P

LICOFEST PC 124 I TR 1100 30 8,5 34 925 H
3,5  a/при   105° C 
3   a/при   815° C

0,25 G O / P

LICOFEST PC 124 LL 1100 28 9 40 900 H
3,5  a/при   105° C 
3   a/при   815° C

0,23 C O / P

LICOFEST PC 124 LL TR 1100 28 9 40 900 H
3,5  a/при   105° C 
3   a/при   815° C

0,23 G O / P

LICOFEST PC 124 CH 1260 38 7 36 885 H
3   a/при   105° C 
3   a/при   815° C

0,22 C O / P

LICOFEST PC 124 I CB 1250 45 1,9 31 910 H
2,8  a/при   105° C 
2   a /при  815° C

0,23 C O / P

LICOFEST PC 124 WC 1100 28 9 42 910 H
3,5  a/при  105° C 
2,5  a/при  815° C

0,23 C O / P

LICOFEST PC 123 I 1100 34 7 38 990 H
3   a/при   105° C 

3,4  a/при 1100° C
0,24 C O / P

LICOFEST PC 123 I TR 1100 34 7 38 1035 H
3   a/при   105° C 

3,4  a/при 1100° C
0,26 G O / P

LICOFEST PC 123 CH 1260 40 6 33 1005 H
4   a/при   105° C 

3,6  a/при 1100° C
0,24 C O / P

LICOFEST PC 123 I CB 1260 46 1,4 33 1005 H
3,2  a/при  105° C 
2,6  a/при  815° C

0,24 C O / P

LICOFEST LW  202 I 1100 33 7 42 1070 H
5   a/при   105° C 

3,5  a/при   815° C
0,29 C P

LICOFEST LW  202 I TR 1100 33 7 42 1100 H
5   a/при   105° C 

3,5  a/при   815° C
0,29 G P

LICOFEST LW  202 I M 1100 33 7 42 1070 H
5   a/при   105° C 

3,5  a/при 1100° C
0,29 C P

LICOFEST LW 202 HT 1260 32 6 41 1200 H
4,9  a/при  105° C 
3,8  a/при  815° C

0,35 C Q

LICOFEST L 08 C 1290 53 0,5 38 880 H
3,5  a/при   105° C 
2,1  a/при   815° C

0,22 C P / Q

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Эта серия продукции Licofest специально разработана для применения в нефтеперерабатывающей отрасли
промышленности и на протяжении многих лет успешного использования доказала свою надежность в этой и в
других областях применения. Большинство этих продуктов имеет низкую теплопроводность, высокие тепло-
изоляционные свойства и соответствует требованиям ASTM C-401-91 и EXXON-BP 19.3.3. Вся эта продукция
может также наноситься методом торкретирования  (код TR).

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature
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Схваты
вание

                                                                                            BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

GROUP 7 / ГРУППА 7

CASTABLES FOR PETROCHEMICAL INDUSTRY
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Хим. анализ%

These Licofest products have been formulated especially for use in the oil refining industry and they have proven to be
very reliable through many years of successful use in this and other fields as well. Most of these products exihibit low
thermal conductivity, high heat-insulating characteristics and conform to ASTM C-401-91 and EXXON-BP 19.3.3
specifications.All these products may be supplied for installation by gunning (code TR).

Questa serie di Licofest è stata formulata per l'utilizzo nell'industria petrolchimica e nel corso degli anni sono stati
utilizzati con successo anche in altri settori. Questi calcestruzzi, caratterizzati da basse conduttività termiche ed
ottimo isolamento, sono conformi alla classificazione ASTM C-401-91 e alla normativa EXXON-BP 19.3.3. Tutti questi
prodottipossono essere forniti nella versione per applicazione a gunitaggio (codice TR).

Cette série a été formulée pour l’industrie pétrochimique et au cours des années elle s’est développée même dans
d’autres industries avec autant de succès. Ces bétons, caractérisés par une faible conductivité thermique et une
excellente isolation, sont conformes aux spécifications ASTM C-401-84 et à la normative EXXON-BP 19.3.3. Pour
tous ces produits il existe la version gunitable (code TR).

ОЧЕНЬ ЛЕГКИЕ, ЛЕГКИЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ СЕРИИ ASTM 

ДЛЯ НЕФТЕХИМИЧЕСКОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ

    См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use 

LICOFEST
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MEDIUM WEIGHT ASTM CASTABLES

CALCESTRUZZI LEGGERI A NORME ASTM
PER L'INDUSTRIA PETROLCHIMICA

BD* Setting CCS* TC* Installation ASTM
kg/m3 
кг/м3 

W/Mk
Вт/мК

Нанесение C-401-91

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при Class
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C. Класс

LICOFEST LW 202 M 1230 36 6 42 1110 H
4,3  a/при  105° C 
3,8  a/при  815° C

0,28 C P / Q

LICOFEST LW 202 M CB 1350 45 1,5 39 1110 H
4,3   a/при  105° C 
3,8  a/при  815° C

0,28 C P / Q

LICOFEST LW 203 I 1150 34 8 37 1110 H
8   a/при  105° C 

5,5  a/при  815° C
0,35 C Q

LICOFEST LW 203 CH 1320 40 6 36 1215 H
11  a/при  105° C 
6  a/при  815° C

0,35 C Q

LICOFEST LW 203 C 1420 57 0,8 30 1210 H
7   a/при  105° C 
5   a/при  815° C

0,35 C Q / R

LICOFEST LW 203 CB 1400 49 1 37 1220 H
5   a/при 105° C 
4   a/при  815° C

0,36 C Q / R

LICOFEST PC 14 I 1150 33 6 43 1360 H
11  a/при  105° C 
8  a/при  815° C

0,37 C R

LICOFEST PC 14 HT 1370 40 6 38 1410 H
15  a/при  105° C 
11  a/при  815° C

0,37 C R

LICOFEST PC 14 HT TR 1370 40 5,5 43 1460 H
15  a/при  105° C 
11  a/при  815° C

0,37 G R

LICOFEST PC 14 HT S 1470 52 1,5 40 1410 H
15  a/при  105° C 
11  a/при 815° C

0,37 C R

LICOFEST MW 27 1540 60 1 31,5 1500 H
20  a/при  105° C 
12  a/при  815° C

0,46 C S / T

LICOFEST MW 28 X 1540 63 0,4 25 1380 H
10  a/при  105° C 
8  a/при  815° C

0,47 C Q / R / S

LICOFEST MW 28 XD 1350 50 2 33 1380 H
8   a/при  105° C 
6   a/при  815° C

0,47 C Q / R / S

LICOFEST LW 28 1550 67 0,6 25 1390 H
11  a/при  105° C 
8  a/при  815° C

0,45 C Q / R / S

LICOFEST MW 29 X 1620 81 0,5 12 1400 H
15  a/при  105° C 
8  a/при  815° C

0,46 C T

LICOFEST LW 30 1700 92 0,2 0,5 1200 H
10  a/при  105° C 
8  a/при  815° C

0,41 C
Q / R / S / 

U / V

LICOFEST MW 95 C 1760 95 0,1 0,2 1650 H
16  a/при  105° C 
10  a/при  815° C

0,57 C U / V

     Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51

                                                                                            BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

Хим. анализ%

Cette série a été formulée pour l’industrie pétrochimique et au cours des années elle s’est développée même
dans d’autres industries avec autant de succès. Ces bétons, caractérisés par une faible conductivité thermique
et une excellente isolation, sont conformes aux spécifications ASTM C-401-84 et à la normative EXXONBP
19.3.3. Pour tous ces produits il existe la version gunitable (code TR).

БЕТОННЫЕ СМЕСИ СРЕДНЕЙ ТЯЖЕСТИ СЕРИИ ASTM 

ДЛЯ НЕФТЕХИМИЧЕСКОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ

GROUP 7.1 / ГРУППА 7.1

FOR PETROCHEMICAL INDUSTRY
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These Licofest products have been formulated specially for use in the oil refining industry and have proved to be
very reliable in this and other industries after many years of use. Most of them exhibit good strength, volumetric
stability and have high refractoriness. These products conform to ASTM C-401-91 and EXXON-BP 19.3.3
specifications and may be supplied for gunning (code TR).

Questa serie di Licofest è stata formulata per l'utilizzo nell'industria petrolchimica e nel corso degli anni sono
stati utilizzati con successo anche in altri settori. Questi calcestruzzi, caratterizzati da basse conduttività
termiche ed ottimo isolamento, sono conformi alla classificazione ASTM C-401-91 e alla normativa EXXON-BP
19.3.3. Tutti questi prodottipossono essere forniti nella versione per applicazione a gunitaggio (codice TR).

Эта серия продукции Licofest специально разработана для применения в нефтеперерабатывающей
отрасли промышленности и на протяжении многих лет успешного использования доказала свою
надежность в этой и других областях применения. Большинство из них характеризуются хорошей
прочностью, объемной стабильностью и высокой огнеупорностью. Данные продукты соответствуют
спецификациям ASTM C-401-91 и EXXON-BP 19.3.3 и могут наноситься методом торкретирования (код
TR).

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Схваты
вание

LICOFEST

17



REFRACTORY ASTM CASTABLES

CALCESTRUZZI DENSI A NORME ASTM

PER L'INDUSTRIA PETROLCHIMICA

BD* Setting CCS* TC* Installation ASTM
kg/m3 
кг/м3 

W/Mk
Вт/мК

Нанесение C-401-91

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при Class
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C. Класс

LICOFEST A 1100 15 3 70 1950 H
25  a/при   105° C 
16  a/при   815° C

0,7 C - G A

LICOFEST 17 1260 38 4,2 47 1850 H
28  a/при   105° C 
20  a/при 1100° C

0,6 C - V B

LICOFEST 18 HTS 1370 42 2,9 45 1990 H
27  a/при   105° C 
22  a/при 1100° C

0,63 C - V C

LICOFEST 30 1500 53 0,9 42 2050 H
40  a/при   105° C 
30  a/при 1100° C

0,74 C D

LICOFEST 3500 HT 1650 56 0,9 37 2090 H
30  a/при   105° C 
30  a/при 1200° C

0,85 C - V E

LICOFEST 3550 HT 1650 60 0,9 33 2160 H
40  a/при   105° C 
35  a/при 1100° C

1,04 C - V E

LICOFEST H 85 1710 85 0,8 5 2650 H
45  a/при   105° C 
40  a/при 1200° C

1,6 C - V F

LICOFEST H 195 C 1800 95 0,1 0,1 2590 H
63  a/при   105° C 
60  a/при 1200° C

1,42 C - V G

LICOFEST H 197 C 1800 97 0,1 0,1 2780 H
50  a/при   105° C 
60  a/при 1100° C

1,84 C - V G
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Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

Хим. анализ%

Эта серия продукции Licofest специально разработана для применения в нефтеперерабатывающей
отрасли промышленности и на протяжении многих лет успешного использования доказала свою
надежность в этой и других областях применения. Большинство из них характеризуются хорошей
прочностью, объемной стабильностью и высокой огнеупорностью. Данные продукты соответствуют
спецификациям ASTM C-401-91 и EXXON-BP 19.3.3 и могут наноситься методом торкретирования (код
TR).

Cette série a été formulée pour l’industrie pétrochimique et au cours des années elle s’est développée meme
dans d’autres industries avec autant de succès. Ces bétons, caractérisés par une faible conductivité thermique et
une excellente isolation, sont conformes aux spécifications ASTM C-401-84 et à la normative EXXON-BP 19.3.3.
Pour tous ces produits il existe la version gunitable (code TR).

FOR PETROCHEMICAL INDUSTRY

GROUP 7.2 / ГРУППА 7.2

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

ОГНЕУПОРНЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ СЕРИИ ASTM ДЛЯ 

НЕФТЕХИМИЧЕСКОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ

  BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Схваты
вание

Questa serie di Licofest è stata formulata per l'utilizzo nell'industria petrolchimica e nel corso degli anni sono
stati utilizzati con successo anche in altri settori. Questi calcestruzzi, caratterizzati da basse conduttività termiche 
ed ottimo isolamento, sono conformi alla classificazione ASTM C-401-91 e alla normativa EXXON-BP 19.3.3.
Tutti questi prodottipossono essere forniti nella versione per applicazione a gunitaggio (codice TR).

These Licofest products have been formulated for use in the oil refining industry and have been proved to be very
reliable in this and other fields after many years of use. Most of them exhibit good strength, volumetric stability
and have high refractoriness. These products conform to ASTM C-401-91 and EXXON-IP 19.3.3 specifications
and may be supplied for gunning (code TR).

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
   Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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LICOFEST
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RAMMING MIXES

MASSE SEMIPLASTICHE
НАБИВНЫЕ СМЕСИ

BD Setting CCS TC Installation
kg/m3 
кг/м3 

W/Mk
Вт/мК

Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOTON 35 CH 1500 53 1 44 2550 CH - K
40 a/при 1300° C 
40  a/при 1400° C

1,14 R

LICOTON TB 2 CH 1550 60 0,8 37 2620 CH - K
40  a/при 1300°C 
50 a/при 1400°C

1,23 R

LICOTON 37 CH 1600 65 0,9 31 2650 CH - K
40 a/при 1300°C 
50  a/при 1400°C

1,3 R

LICOTON B 80 CH 1650 80 1,5 15 2800 CH - K
50  a/при 1300°C 
53  a/при 1400°C

1,43 R

LICOTON 380 CH 1700 70 0,3 28 2550 CH - K
58  a/при 1300°C 
65  a/при 1400°C

1,45 R

LICOTON BCK 75 1700 82 0,9 14 2700 CH - K
50  a/при 1300°C 
42  a/при 1400°C

1,12 R

LICOTON BCK 76 1720 83 0,9 13 2750 CH - K
56  a/при 1300°C 
60  a/при 1400°C

1,12 R

LICOTON 901 SP 1750 90 0,5 8 3200 CH - K
80 a/при 1300°C 

120 a/при 1400°C
1,6 R

LICOTON 41 CH 1800 88 0,6 8 2950 CH - K
48  a/при 1300°C 
70  aпри 1400°C

1,95 R

LICOTON 42 CH 1800 95 0,5 4 3250 CH - K
120 a/при 1300°C 
120 a/при 1400°C

1,95 R

LICOTON 43 TAB 1800 93 0,2 4,5 3250 CH - K
120 a/при 1300°C 
120 a/при 1500°C

1,95 R

LICOTON 80/2 1750 65
23 

(SiC+C
)

12 2650 K
48  a/при 1300°C 
56  a/при 1400°C

1,47 R

LICOTON 84/2 1780 64
25 

(SiC+C
)

10 2900 CH - K
46  a/при 1300°C 
56  a/при 1400°C

1,56 R

LICOTON 85/2 R 1765 68
25 

(SiC+C
)

4 2790 K
49  a/при 1300°C 
58  a/при 1400°C

1,56 R

LICOTON SiC 70 CH 1500
70   

(SiC)
1

3,7  
(P2O5)

2400 CH - K
50  a/при   815°C 
50  a/при 1200°C

5 R - SM

LICOTON SiC 90 CH 1600
90   

(SiC)
0,4

3,7  
(P2O5)

2480 CH - K
35  a/при   105°C 
95  a/при 1200°C

7,5 R - SM

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Licoton - это набивные смеси с хорошей коррозионной стойкостью и изностойкостью, особенно
версии с химическим связующим. Они могут поставляться в виде двухкомпонентных смесей.

La série Licoton se compose de pisés plastiques à damer offrant de bonnes résistances à la corrosion et à
l’abrasion surtout pour les versions à liaison chimique (code CH). Ils peuvent être fournis dans l’emballage à
deux composantes.

A
LU

M
IN

A
 B

A
S

E
D

/ 
Н
А

 О
С
Н
О
В
Е

 Г
Л
И
Н
О
З
Е
М
А

Chemical Analysis%

Licoton are ramming mixes with good corrosion and wear resistance characteristics especially when
chemically bonded (code CH). They may be supplied as two component mixes.

Схватыв
ание

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.50

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

GROUP 8 / ГРУППА 8

Хим. анализ%
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La serie Licoton include masse semiplastiche da pestello con una buona resistenza alla corrosione ed
all'abrasione soprattutto nelle versioni chimicamente legate (codice CH), che possono essere fornite nella
confezione bicomponente.

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

LICOTON
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MASSE PLASTICHE  ‐ ПЛАСТИЧНЫЕ СМЕСИ

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICO-CLAY X 34 1500 45 1,5 49 2200 CH - K
30   a/при  815°C 
40  a/при 1100°C

0,95 R

LICO-CLAY X 36 1600 52 1 41 2300 CH - K
35  a/при 1100°C 
45  a/при 1300°C

1,06 R

LICO-CLAY X 37 1650 60 1 38 2400 CH - K
35  a/при 1100°C 
45  a/при 1300°C

1,16 R

LICO-CLAY X 38 1700 75 1,4 21 2600 CH - K
45  a/при 1100°C 
45  a/при 1300°C

1,29 R

LICO-CLAY X 39 1720 80 1,3 14 2600 CH - K
50  a/при 1100°C 
50  a/при 1300°C

1,4 R

LICO-CLAY X 41 1750 86 0,9 10 2700 CH - K
40  a/при 1300°C 
45  a/при 1500°C

1,54 R

LICO-CLAY X 415 1800 89 0,4 9 2700 CH - K
45  a/при 1300°C 
44  a/при 1500°C

1,68 R

LICO-CLAY C 380 1700 65 0,4 33 2400 CH - K
90  a/при 1100°C 
95  a/при 1300°C

1,2 R

LICO-CLAY 1700 HS 1700 84,5
3  

(P2O5)
7 2800 CH

25  a/при   300°C 
40  a/при 1400°C

1,8 R

Серия Lico-Clay состоит из пластичных огнеупорных смесей, твердеющих при нагреве и
поставляемых в виде плит. Они характеризуются простотой в обращении: стены, своды,
подины и горелочные блоки могут быть выполнены по месту, а плиты могут быть также
использованы для срочных ремонтов. Вся эта продукция может также наноситься методом
торкретирования (код TR).

La série Lico-Clay se compose de masses plastiques prêtes à l’emploi. Fournies en tranches pré-
compactées, elles sont utilisées sur les parois, voûtes, soles et brûleurs ainsi que pour les
réparations d’urgence. Pour tous ces produits il existe la version gunitable  code TR).
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o
GROUP 9/ ГРУППА 9

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

La serie Lico-Clay è composta da masse plastiche pronte all'uso. Poiché questi prodotti sono forniti
in fette pre-compattate, possono essere formate dall'utilizzatore per costruzioni di murature, volte,
suole e bruciatori nonché per riparazioni di emergenza. Tutti questi prodotti possono essere forniti
nella versione per applicazione a gunitaggio (codice TR).

Lico-Clay heat setting plastic refractory mouldables are supplied as slabs. They are easily
manipulated; walls, ceilings, floors and burner blocks can be built at the site and the slabs can also
be used for emergency repairs. All these products can be supplied for installation by gunning (code
TR).

PLASTIC MOULDABLES

Хим. анализ%
Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Схваты
вание
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Classification 
temperature

LICO-CLAY
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BD* Setting
kg/m3 

Класс. темп. at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C.

BAXOPOL N 1350 4 0,5 89 1900 A

BAXOPOL C 1500 40 1,5 56 1950 A

BLAKPOL 1650 43 1,2 52 1900 A

BAXOPOL B 1650 85 0,7 9 2000 A

BAXOPOL HT 1750 92 0,2 3 2200 CH

WHITEBOND 1760 55 0,8 40 2000 A

COLLIGAN ALTO 85 CR 1770 82 0,2
10  

(Cr2O3)
2200 CH

LICOTON MORTAR 40 CH 1500 38 2 58 1900 CH - K

LICOTON MORTAR 55 CH 1550 52 1,2 46 1950 CH - K

LICOTON MORTAR 85 CH 1750 85 0,8 9 2100 CH - K

KERSIC MORTAR 1635 40
10      

(SiC)
40 2050 CH - K

BAXOPOL SiC 1650 4 0,5
86       

(SiC)
2300 CH

KEROBOND MG 90 1700
93   

(MgO)
0,5 1 3000 CH - K

COLLIGAN ZR 30 1600
30   

(ZrO2)
0,5 30 2500 CH

COLLIGAN ZR 60 1700
60   

(ZrO2)
0,5 27 2600 CH

dry mortar                        
сухой мертель

dry mortar                        
сухой мертель

Ready to use                      
готов к применению

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51

Схватыв
ание

BD* - объемная плотность

Ready to use                      
готов к применению

Ready to use                      
готов к применению

Ready to use                      
готов к применению

Ready to use                      
готов к применению

dry mortar                        
сухой мертель

GROUP 10 / ГРУППА 10

Хим. анализ%

WET AND DRY MORTARS

CEMENTI PLASTICI E MALTE SECCHE

Classification 
temperature
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Questo gruppo comprende cementi plastici e malte refrattarie con presa all'aria, termica e chimica.
Baxopol e Colligan sono cementi plastici pronti all'uso, mentre Licoton mortar CH e Kerobond sono
malte secche.

Status  at  delivery
Состояние при поставке

Ready to use                      
готов к применению

Ready to use                      
готов к применению

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка
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Ready to use                      
готов к применению

dry mortar                        
сухой мертель

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

ВЛАЖНЫЕ И СУХИЕ МЕРТЕЛИ

Ready to use                      
готов к применению

This group of products included refractory mortars set by air and heat as well as chemically bonded
ones. Baxopol and Colligan are supplied wet and ready to use. Licoton mortar CH and Kerobond are
supplied as dry mortars.

Эта группа продукции состоит из огнеупорных мертелей, твердеющих на воздухе или при нагреве,
а также с химическим связующим. Baxopol и Colligan поставляются влажными и готовыми к
применению. Мертели Licoton  CH и Kerobond  являются сухими мертелями.

Ce groupe se compose de ciments plastiques et maltes réfractaires à prise à l’air, thermique et
chimique. Baxopol et Colligan sont des ciments plastiques prêts à l’emploi, tandis que Licoton mortar
CH et Kerobond sont des maltes sèches. 

dry mortar                        
сухой мертель

Ready to use                      
готов к применению

BAXOPOL
LICOTON mortar
COLLIGAN-KEROBOND
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THIXOTROPIC SPECIALTIES

SPECIALITA' TISSOTROPICHE

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

BAXOVIBRO TX 60 1700 86 1,2 8 2850 H - CH
 40  a/при   105° 
C      120 а/при 

1100° C
1,38 V

BAXOVIBRO TX 85 1750 88 1 6 2900 H - CH
 60  a/при   105° 
C      120 a/при 

1100° C
1,47 V

BAXOVIBRO TX 93 1750 94 0,4 3 2950 H - CH
 50  a/при   105° 
C      100 a/при 

1200° C
1,47 V

BAXOVIBRO TX 95 TAB 1800 95 0,2 3 3000 H - CH
 65  a/при   105° 
C      100 a/при 

1200° C
2,64 V

BAXOVIBRO TX 95 TAB CV 1800 91
5    

(Cr2O3)
3 3000 H - CH

 65  a/при  105° 
C      120 a/при 

1200° C
2,64 V

BAXOVIBRO TX 60 SR 1700 76
10     

(SiC)
8 2850 H - CH

 40  a/при   105° 
C      120 a/при 

1100° C
1,38 V

BAXOVIBRO TX 85 SR 1750 80
10     

(SiC)
6 2900 H - CH

 60  a/при   105° 
C      120 a/при 

1200° C
1,47 V

BAXOVIBRO TP 180 1750 62
26 

(SiC+C)
8 2700 H - CH

40  a/при   105° 
C 65  a/при 

1100° C
1,6 V

BAXOVIBRO TP 181 1750 72
16,5 

(SiC+C)
7 2770 CH

44  a/при   105° 
C 103 a/при 

1100° C
1,6 V

BAXOVIBRO TP 210 1800 71
20 

(SiC+C)
5 2900 H - CH

50  a/при   105° 
C 90  a/при 

1100° C
2,64 V

Questa serie high-tech di masse ULC è prodotta con materie prime selezionate e leganti speciali che
richiedono un contenuto minimo d'acqua per l'uso. Questi prodotti hanno eccellenti resistenze meccaniche
ed ottime caratteristiche termiche anche in in condizioni di esercizio severe.funzione del basso contenuto di
CaO. Questi prodotti sono concepiti per l'utilizzo in condizioni di impiego severe.

Это высокотехнологичная группа ультранизкоцементных бетонных смесей изготовлена из
первосортного сырья и специальных связующих и требует очень мало воды для вибролитья. По
причине минимального содержания CaO , данная продукция характеризуется отличной мехнической
прочностью и огнеупорностью. Вся эта продукция специально разработана для тяжелых условий
эксплуатации.

Схватыв
ание

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

СПЕЦИАЛЬНАЯ ТИКСОТРОПНАЯ ПРОДУКЦИЯ

GROUP 11/ ГРУППА 11
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Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

b
ax

o

Cette série “high-tech” de masses ULC est produite à partir de matières premières sélectionnées et de
liants spécifiques qui nécessitent une quantité très faible d’eau pour l’emploi. Ces produits offrent
d’excellentes résistances mécaniques et d’excellentes aractéristiques thermiques étant donnée la faible
teneur en CaO.

Хим. анализ%

This high-tech group of ULC products is made with premium grade raw materials and special binders. They
require little moisture for vibration casting. Because of the minimal amount of CaO in them, these products
have superior hot and cold strengths and outstanding refractoriness. All these products are tailored for use
in severe service conditions.

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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THIXOTROPIC SPECIALTIES

SPECIALITA' TISSOTROPICHE

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

BAXOVIBRO MW 300 M 1450 46 0,9 48 1680 H - CH
 50  a/при   105° C  
50  a/при 1100° C

0,57 C - V

BAXOVIBRO VT 270 1450 59 2 33 2150 H - CH
 60  a/при   105° C  
65  a/при 1100° C

0,89 V

BAXOVIBRO 325 1500 50 0,9 45 2200 H - CH
 35  a/при   105° C  
65  a/при 1100° C

1 V

BAXOVIBRO VT 320 1550 52 1 39 2200 H - CH
 45  a/при   105° C  
75  a/при 1100° C

1 V

BAXOVIBRO VT 332 1480 48 1,1 45 2290 H - CH
 58  a/при   105° C  
62  a/при 1300° C

1 V

BAXOVIBRO 335 QH 1590 64 1 30 2300 H - CH
 50  a/при   105° C  
80  a/при 1100° C

1 V

BAXOVIBRO VT 336 1600 58 1 36 2400 H - CH
 60  a/при   105° C  
90  a/при 1100° C

1 V

BAXOVIBRO VT 370 1600 67 1 27 2450 H - CH
 95  a/при   105° C  
120  a/при 1200° C

1,01 V

BAXOVIBRO VT 65 1600 68 1 26 2400 H - CH
 85  a/при   105° C  
75  a/при   815° C

1 V - RD

BAXOVIBRO LB 1650 65 0,5 31 2490 H - CH
 45  a/при   105° C  
70  a/при 1100° C

1,19 V

BAXOVIBRO VT 380 1650 70 0,8 25 2720 H - CH
105  a/при  105° C  
120 a/при 1300° C

1,35 V

BAXOVIBRO VT 380 ML 1650 72 0,8 24 2680 H - CH
120  a/при  105° C  
120 a/при 1100° C

1,35 V

BAXOVIBRO VT 400 1700 72 0,1 25 2560 H - CH
70  a /при  105° C  
80  a/при 1500° C

1,47 V

BAXOVIBRO VT 820 1700 82 1,2 10 2800 H - CH
100  a/при  105° C    

>100 a/при 1300° C 1,6 V

BAXOVIBRO VT 1750 1750 84 1,5 11 2830 H - CH
120  a/при  105° C    

>120 a/при 1200° C 1,6 V

BAXOVIBRO VT 93 1750 87 1 8 2850 H - CH
 45  a/при   105° C  
110 a/при 1200° C

1,47 V

BAXOVIBRO VT 960 1740 94 0,8 3 2850 H - CH
120  a/при  105° C    

>120 a/при 1300° C 1,6 V

BAXOVIBRO VT 88 C 1760 90
5    

(Cr2O3)
2 3170 H - CH

120  a/при 105° C     
>120 a/при 1300° C 2,64 V

BAXOVIBRO VT 20 SiC QH 1500 40
20     

(SiC)
37 2350 H - CH

 50  a/при  105° C  
60  a/при 1300° C

2,42 V

BAXOVIBRO VT 35 SiC 1600 35
34     

(SiC)
28 2510 H - CH

 55  a/при  105° C  
50  a/при  815° C

2,85 V

BAXOVIBRO LB SiC 1650 60
5        

(SiC)
31 2500 H - CH

 60  a/при   105° C  
80  a/при 1100° C

1,3 V

BAXOVIBRO LB SiC 10 1650 56
10       

(SiC)
30 2500 H - CH

 60  a/при   105° C  
80  a/при 1100° C

1,3 V

BAXOVIBRO VT ZMX 1670 72
10    

(ZrO2)
13 2950 H - CH

>120  a/при 105° C   
>120 a/при 1200° C 1,6 V

BAXOVIBRO VT ZMX   
SUPER 0-10

1670 54
26    

(ZrO2)
16 3000 H - CH

>120  a/при 105° C   
>120 a/при 1300° C

1,6 V

GROUP 11.1 / ГРУППА 11.1

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

This high-tech group of LCC products is made with premium grade raw materials and special binders. They
require little moisture for vibration casting. Because of the minimal amount of CaO in them, these products
have superior hot and cold strengths and outstanding refractoriness. All these products are tailored for use
in severe service conditions.

Questa serie high-tech di masse LCC è prodotta con materie prime selezionate e leganti speciali che
richiedono un contenuto minimo d'acqua per l'uso. Questi prodotti hanno eccellenti resistenze meccaniche
ed ottime caratteristiche termiche anche in in condizioni di esercizio severe.funzione del basso contenuto di
CaO. Questi prodotti sono concepiti per l'utilizzo in condizioni di impiego severe.
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Cette série “high-tech” de masses LCC est produite à partir de matières premières sélectionnées et de
liants spécifiques qui nécessitent une quantité très faible d’eau pour l’emploi. Ces produits offrent
d’excellentes résistances mécaniques et d’excellentes aractéristiques thermiques étant donnée la faible
teneur en CaO.

Хим. анализ%

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Схватыв
ание
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Это группа высокотехнологичных низкоцементных бетонных смесей изготовлена из первосортного
сырья и специальных связующих и требует очень мало воды для вибролитья. По причине
минимального содержания CaO, данная продукция характеризуется отличной мехнической
прочностью и огнеупорностью. Вся эта продукция специально разработана для тяжелых условий
эксплуатации.

СПЕЦИАЛЬНАЯ ТИКСОТРОПНАЯ ПРОДУКЦИЯ

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

BAXOVIBROLCC
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CEMENT FREE CASTABLE
БЕСЦЕМЕНТНЫЕ БЕТОННЫЕ СМЕСИ

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICODRY 40 QH 1400 40 0,8 24 2280 CH
40  a/при 105° C 
48  a/при  815° C

0,85 C - V - P

LICODRY 50 QH 1450 51 0,8 14 2340 CH
46  a/при  105° C 
55  a/при  815° C

0,91 C - V - P

LICODRY 60 QH 1550 58 0,8 29 2450 CH
52  a/при  105° C 
58  a/при  815° C

1,06 C - V - P

LICODRY 65 QH 1600 68 1 26 2540 CH
56  a/при 105° C 
60  a/при  815° C

1,19 C - V - P

LICODRY 82 QH 1750 84 1,3 8,3 2840 CH
61  a/при  105° C 
76  a/при  815° C

1,61 C - V - P

LICODRY 90 QH 1850 90 0,05 6 2880 CH
46  a/при  105° C 
70  a/при  815° C

2,59 C - V - P

LICODRY 95 COR QH 1880 95 0,03 4 2960 CH
48  a/при  105° C 
72  a/при  815° C

2,63 C - V - P

LICODRY SIC 35 QH 1620 36
34      

(SiC)
28 2540 CH

42  a/при  105° C 
67  a/при  815° C

2,85 C - V - P

LICODRY SIC 60 QH 1640 33
59      

(SiC)
6 2580 CH

45  a/при  105° C 
69  a/при  815° C

4,8 C - V - P

LICODRY ZMX QH 1700 75
10      

(ZrO2)
13 2730 CH

64  a/при 105° C 
80  a/при  815° C

1,62 C - V - P

LICODRY ZMX 
SUPER

1700 56
26      

(ZrO2)
17 3020 CH

64  a/при  105° C 
95  a/при  815° C

1,65 C - V - P

SILCO GEL                  99,8 1290 - - - -

Série de bétons de dernière génération sans ciment (FCC), produits avec des matières premières
sélectionnées ne nécessitent pas l'utilisation de l'eau pour l'usage, mais le liant chimique spécifique
SILCO GEL . Ces produits ont une excellente résistance mécanique et d'excellentes caractéristiques
thermiques, même dans des conditions d' exercice strictes. Le séchage est jusqu'à deux fois plus
rapide que les produits traditionnels, ce qui conduit à d'importantes économies.Ils ne nécessitent pas 
de l'utilisation d'équipements particuliers pour l'usage.
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BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Схватыв
ание

Хим. анализ%
Classification 
temperature

Chemical Analysis%

A
LU

M
IN

A
 B

A
S

E
D

/Н
А

 О
С
Н
О
В
Е

 
ГЛ

И
Н
О
З
Е
М
А

Brandname
Торговая марка

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Serie di calcestruzzi di ultima generazione senza cemento (FCC), prodotti con materie prime
altamente selezionate non richiedono l’utilizzo d'acqua per l'uso ma dello specifico legante chimico
SILCO GEL. Questi prodotti hanno eccellenti resistenze meccaniche ed ottime caratteristiche
termiche anche in condizioni di esercizio severe. L’essicazione è fino a due volte più rapida rispetto
ai prodotti tradizionali, consentendo un notevole risparmio sui costi. Non richiedono l’utilizzo di
specifiche attrezzature per l’uso.

LICODRY CHEMICAL BINDER
LICODRY ХИМИЧЕСКОЕ 

СВЯЗУЮЩЕЕ

GROUP 11.2 / ГРУППА 11.2

A group of (FCC) castables based on premium raw materials. They shall not be mixed with water but
with special chemical binder "SILCO GEL". This products show excellent chrushing strenght as well
as high refractoriness also in severe working operating. Heating-up is nearly twice quicken then
conventional castables, allowing a robust cost decrease.They do not require special equipment for
placement.

Группа бесцементных бетонных смесей изготовлена из первосортного сырья. Они не
смешиваются с водой, а со специальным химическим связующим "SILCO GEL". Эта продукция
характеризуется отличной прочностью и высокой огнеупорностью при эксплуатации в тяжелых
условиях эксплуатации. Сушка почти в два раза быстрее, чем у обычных огнеупоров, что
приводит к значительному снижению затрат. Специальное оборудование для их нанесения не
требуется
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SHOTCRETE MIXES

ТОРКРЕТ CМЕСИ

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

KEROCRETE 40 1430 41 0,9 48 2080 CH
11  a/при  105° C 
18  a/при  815° C

0,9 S

KEROCRETE 60 1600 57 1,1 27 2435 CH
16  a/при  105° C 
25  a/при  815° C

1,11 S

KEROCRETE 82 1730 82 1,6 8 2735 CH
30  a/при  105° C 
40  a/при  815° C

1,58 S

KEROCRETE 90 1800 95 0,1 2,5 2850 CH
35  a/при  105° C 
45  a/при  815° C

2,5 S
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iC KEROCRETE SIC 35 1600 35
34      

(SiC)
27 2500 CH

22  a/при  105° C 
28  a/при  815° C

2,85 S
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KEROCRETE ZMX QH 1680 74
10      

(ZrO₂)
14 2720 CH

36  a/при  105° C 
46  a/при  815° C

1,62 S

SILCO GEL                   99,8 1290 - - - -

                Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

Хим. анализ%
Classification 
temperature

Séries de bétons de dernières générations sans ciment (FCC) pour l'application à projection. Les
produits avec des matières premières sélectionnées ne nécessitent pas l'utilisation d'eau pour
l'usage, mais du liant chimique "GEL SILCO." spécifique. Ces produits ont une excellente
résistance mécanique et d'excellentes caractéristiques thermiques, même dans les conditions
d'exercisces défavorables, et sont caractérisés par une rapidité remarquable d'application.

Группа бетонных смесей (FCC) предназначена для нанесения торкретированием. Эти
бетонные смеси на основе первосортного сырья; они не смешиваются с водой, а со
специальным связующим "SILCO GEL". Данная продукция демонстрирует отличную
прочность и высокую огнеупорность даже в тяжелых условиях эксплуатации. Они
используются для новой футеровки и обычного ремонта. Эти бетонные смеси отличаются
быстротой нанесения и сушки.

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Una serie di calcestruzzi di ultima generazione senza cemento (FCC) per l’applicazione shotcrete.
Prodotti con materie prime selezionate non richiedono l’utilizzo d'acqua per l'uso ma dello
specifico legante chimico "SILCO GEL". Questi prodotti hanno eccellenti resistenze meccaniche
ed ottime caratteristiche termiche anche in condizioni di esercizio severe e sono caratterizzati da
notevole rapidità d’applicazione. Il loro utilizzo è sia per manutenzioni che nuove strutture con
grande rapidità di applicazione.
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KEROCRETE CHEMICAL BINDER
KEROCRETE ХИМИЧЕСКОЕ 

СВЯЗУЮЩЕЕ

GROUP 11.3 / ГРУППА 11.3

A group of (FCC) castable for shotcrete applications. These castables are based on premium raw
materials; they shall not be mixed with water but with special chemical binder "SILCO GEL".
These products show excellent chrushing strenght as well as high refractoriness also in severe
working operating.They are used either as new linings and routinary maintenance.These
castables enjoy quick installation and heating-up schedule.

Схватыв
ание

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

KEROCRETE
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SPECIALTIES FOR ALUMINIUM INDUSTRIES

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

ALSIL 1200 17 - 77 2020 H
 50  a/при   105° C  
65  a/при 1100° C

1,65 C - V

ALFLOW SIL 1200 17 - 77 2020 H
 45  a/при  105° C   
65  a/при 1100° C

1,65 SF

ALBAR 1250 47 10 39 2250 H - CH
 85  a/при   105° C  
95  a/при 1100° C

0,74 V

ALFIX STD 1400 54 10 30 2000 H - CH
 20  a/при  105° C   
20  a/при 1100° C

0,75
RH - TW      

G - R

ALMUL 1400 56 10 29 2480 H - CH
 45  a/при  105° C   
65  a/при 1100° C

1 V

ALFLOW STD 1400 75 5 14 2750 H
 50  a/при  105° C   
90  a/при 1100° C

1,6 SF - V

ALFLOW TOP 1300 83
5         

(CaF2)
- 2900 H - CH

 50  a/при   105° C  
120  a/при 1100° C

1,6 SF

READY JACK 1400 93 0,2 0,6 2560 CH
 95  a/при   815° C  
95  a/при 1300° C

- SM - R

ALFEST 1450 80 - 3 2700 H - CH
 85  a/при   105° C  
90  a/при 1300° C

1,19 C - V

ALCOR 1450 83 - 7 2850 H - CH
 90  a/при   105° C  
110  a/при 1300° C

1,47 V

CASTAL 1550 AL 1450 79 4,6 4 2400 H
 50  a/при   105° C  
35  a/при 1100° C

0,9 C - V

ALGIB STD 1450 80 10 3 2700 H - CH
 70  a/при   105° C  
100 a/при 1100° C

1,19 V

ALGIB SUP 1450 80 10 3 2760 H - CH
 70  a/при   105° C  
85  a/при 1100° C

1,23 V

ALTAB QH 1420 86 9,5 1,5 2950 H - CH
120  a/при  105° C  
120 a/при 1300° C

2,64 V

DUOMIX BK 1500 80 1,5 15 2800 CH - K
 50  a/при 1100° C  
53  a/при 1300° C

1,43
RH - TW      

R

CASTAL KOR 1560 94 0,4 0,5 2960 H
 81  a/при   105° C  

>120 a/при 1300° C
2,2 C - V

CASTAL KOR TR 1560 85 9 0,5 2960 H
 50  a/при  105° C   
60  a/при 1500° C

2,2 C - TW

CASTAL 85 1580 83 - 9 2800 H - CH
120  a/при  105° C  

>120 a/при 1300° C
1,6 V

CASTAL 85 SUP 1600 84 - 9 2850 H - CH
120  a/при 105° C  

>120 a/при 1300° C
1,6 V

DUOMIX TB 1600 94 - 4 3250 CH - K
120 a/при 1100° C  
120 a/при 1300° C

1,95
RH - TW      

R

ALFLOW ZIRCO 1400 72
9         

(ZrO₂) 15 2750 H
 50  a/при  105° C   
90  a/при1100° C

1,6 SF - V

ALFIX ZIRCO 1450 50
5         

(ZrO₂) 35 2080 H - CH
 30  a/при  105° C   
45  a/при 1100° C

0,84 C - RH - R

ALZIRCO 1450 72
9         

(ZrO₂) 12 2700 H - CH
 90  a/при  105° C   
95  a/при 1300° C

1,6 V

ALZIRCO SUP 1450 73
7         

(ZrO₂) 13 2720 H - CH
 90  a/при   105° C  
100  a/при 1300° C

1,6 V

ALZIRCO TOP 1450 58
25        

(ZrO₂) 15 3100 H - CH
>120  a/при  105° C 
>120 a/при 1300° C

1,6 V

Хим. анализ%
Classification 
temperature
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Baxoline Al aluminium contact refractories have superior non-wetting properties and are highly resistant to
the corrosion caused by molten aluminium. This range is used successfully by aluminium producers,
smelters, founders and transformers for lining melting and holding furnaces, ladles and launders.

La serie Baxoline Al è destinata all'industria dell'alluminio per le sue eccellenti doti di non bagnabilità e
resistenza all'alluminio liquido. Questa gamma di prodotti viene utilizzata con successo dai produttori di
alluminio primario, dai raffinatori, fonditori e trasformatori di alluminio per rivestimenti di forni fusori/attesa,
siviere di trasporto e canali.

Огнеупоры Baxoline Al для контакта с алюминием имеют отличные несмачиваемые свойства и
высокую коррозионную стойкость к расплавленному алюминию. Данная номенклатура успешно
используется производителями алюминия, металлургами и литейщиками, а также для переработки
алюминия и для футеровки плавильных печей, печей-миксеров, стальковшей и желобов.

La série Baxoline AL est destinée à l’industrie de l’aluminium grâce à ses caractéristiques d’étanchéité et
résistance à l’aluminium liquide. Cette gamme de produits est utilisée avec succès chez les producteurs
d’aluminium primaire, raffineries, fonderies et transformateurs d’aluminium pour revêtements de fours
fusion/attente, poches de transport et chenaux de coulée.

Схваты
вание

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 
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GROUP 12 / ГРУППА 12

Brandname
Торговая марка

SPECIALITA' PER L'INDUSTRIA DELL'ALLUMINIO СПЕЦИАЛЬНАЯ ПРОДУКЦИЯ ДЛЯ 

АЛЮМИНИЕВОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ

Chemical Analysis%

BAXOLINE  AL
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GUNNING AND CASTING MOULDABLES

ПЛАСТИЧНЫЕ И ТОРКРЕТ CМЕСИ

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

BAXOGUN 506 S 1600 54 1 42 2010 CH
2,8  a/при 105° C 

12,5 a/при 1100°C
0,98 G

BAXOGUN 606 S 1610 57 0,9 38 2030 CH
2,8  a/при  105° C 
13  a/при 1100° C

0,98 G

BAXOGUN 703 S 1650 72 1 24 2300 CH
3   a/при  105° C 

17  a/при 1300° C
1,05 G

BAXOGUN 706 S 1650 72 1 24 2300 CH
3   a/при   105° C 
17  a/при 1300° C

1,05 G

BAXOPLAST 1500 1500 50 1 43 2050 H - CH
10  a/при   105° C 
15  a/при 1300° C

0,74 C - V

BAXOPLAST 1700 1700 63 0,9 32 2200 H - CH
5,8  a/при  105° C 
25  a/при 1100° C

0,98 C

BAXOPLAST 1800 1730 80 1,5 5 2570 H - CH
20   a/при  105° C 
25  /приa 1100° C

0,98 C
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BAXOGUN 666 SiC 1650 62
10     

(SiC)
23 2350 CH

3   a/при  105° C 
14,5 a/при 1100°C

1,14 G

GROUP 13 / ГРУППА 13

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature Хим. анализ%

Baxogun products are gunning mouldables that combine the speed and ease of gunning placement with the
technical advantages of plastic mouldables. These engineered high-tech products have been proved to be a
very reliable solution to many requirements.

I prodotti Baxogun sono masse plastiche da gunitaggio che abbinano la facilità e la velocità del gunitaggio ai
vantaggi tecnici delle masse plastiche. Questi sofisticati prodotti si sono dimostrati molto validi quali soluzioni a
differenti esigenze dell'utilizzatore.

Схватыв
ание

Продукция Baxogun - это пластичные торкрет смеси, которые сочетают в себе скорость и простоту
нанесения методом торкретирования, а также технические преимущества пластичных масс. Эти
высокотехнологичные продукты доказали, что являются очень надежным решением для удовлетворения
многих требований

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Les produits Baxogun sont des masses plastiques gunitables qui combinent la facilité et la rapidité du gunitage
avec les avantages techniques des masses plastiques. Ces produits sophistiqués ont fait preuve d’une très
bonne efficacité fâce à tout genre de besoin de l’utilisateur.
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MASSE PLASTICHE DA GUNITAGGIO E DA GETTO

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

BAXOGUN
BAXOPLAST
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THIXOTROPIC MIXES

MASSE TISSOTROPICHE

ТИКСОТРОПНЫЕ СМЕСИ

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

KEROVIB ML 114/6 1600 58 1 38 2400 H - CH
 50  a/при   105°C 
60  a/при   815°C

1,01 V

KEROVIB ML 112/6 1650 59 0,9 38 2600 H - CH
 50  a/при   105°C 
65  a/при   815°C

1,6 V

KEROVIB A 57/6 1680 61 1 34 2600 H - CH
 70  a/при   105°C 
75  a/при   815°C

1,6 V

KEROVIB ML 110/6 1680 63 0,9 34 2700 H - CH
 45  a/при   105°C 
70  a/при   815°C

1,6 V

KEROVIB 1700 1700 83 0,8 9 2800 H - CH
 120  a/при   105°C 
120  a/при  815°C

1,6 V

KEROVIB N 10/6 1750 84 - 11 2900 H - CH
 50  a/при   105°C 
70  a/при   815°C

1,6 V

KEROVIB N 13/6 1750 81 - 6 3100 H - CH
 50  a/при   105°C 
90  a/при   815°C

1,6 V

KEROVIB T 31/6 1800 89
9    

(MgO)
0,1 3000 H - CH

 31  a/при   105°C 
45  a/при   815°C

2,26 V

KEROVIB ML 66/6 1700 64
5      

(SiC)
22 2560 H - CH

 88  a/при   105°C 
100  a/при   815°C

1,6 V

KEROVIB N 15/10 1750 68
22    

(SiC+C)
4 3200 H - CH

 95  a/при   105°C 
98  a/при 1300°C

2,64 V

KEROVIB N 16/10 1750 65
25    

(SiC+C)
4 3200 H - CH

 95  a/при   105°C 
98  a/при 1300°C

2,64 V

KEROVIB N 32/10 1750 72
20   

(SiC+C)
3,5 3010 H - CH

 55  a/при   105°C 
75  a/при 1300°C

2,26 V

Z
rO

2
 

B
A

S
E

D
/ 

Н
А

 
О
С
Н
О
В
Е

 
Z

rO
2 

KEROVIB C 12/6 1600 42
43   

(ZrO2)
10 3300 H - CH

 55  a/при   105°C 
95  a/при 1300°C

1,6 V
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Kerovib - это новый класс ультранизкоцементных крупнозернистых смесей, требующих небольшого
количества воды, и специально разработанных для зон контакта с расплавленным металлом и шлаком,
таких как желоба доменных печей. Они также имеются в виде графитовых смесей на основе карбида
кремния и угля. 

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Схваты
вание

GROUP 14 / ГРУППА 14

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

Classification 
temperature

Kerovib est une nouvelle série de ULC à grains grossiers qui nécessitent une faible quantité d’eau. Ces produits
sont formulés spécialement pour les zones de contact des métaux fondus et scorie à savoir les rigoles de hauts
fourneaux. La version masse graphitée à base de SiC+C est disponible pour tous ces produits.

Kerovib is a new class of ultra low cement, low moisture, coarse aggregate castables formulated especially for
molten metal and slag contact areas, such as blast furnace troughs. They are also available as graphitic mixes
based on a combination of silicon carbide and carbon.

Kerovib è una nuova serie di ULC, con granulometria grossa e che richiedono una minima quantità d'acqua.
Questi prodotti sono stati formulati specialmente per le zone di contatto dei metalli fusi e scoria, come i rigoloni
degli altoforni. Questi prodotti sono disponibili anche nelle versioni masse grafitate a base di SiC+C.

KEROVIBULC 
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EASY FLOW AND SELF‐FLOWING MIXES

MASSE AUTOCOLABILI

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

LICOFEST 21 SF FINE 1350 42 3,5 43 1990 H
 41 a/при   105°C 
26 a/при 1100°C

0,63 C- SF

LICOFEST 22 SF 1350 41 3,7 47 2015 H
 42 a/при   105°C 
36 a/при  815°C

0,63 C- SF

LICOFEST 24 SF 1350 42 2,9 45 1990 H
 25 a/при   105°C 
25 a/при   815°C

0,63 C- SF

LICOFEST 791 SF 1650 80 1 14 2750 H
 50 a/при   105°C 
90 a/при 1300°C

1,6 C- SF

KEROFLOW B 06/6 1650 90 0,8 3 2900 H - CH
 63 a/при   105°C 
130 a/при 1300°C

1,6 C- SF

LICOFEST NCM SILL 1600 56 0,95 40 2350 H - CH
 65 a/при   105°C 
65 a/при 1300°C

1,19 C- SF

LICOFEST NCM MUL 1600 88 0,07 11 2950 H - CH
 70 a/при  105°C 
70 a/при 1300°C

1,6 C- SF

LICOFEST NCM 97 1680 98 0,09 0,09 2950 H - CH
 70 a/при   105°C 
70 a/при 1300°C

1,6 C- SF

KEROFLOW B 06/6 A 1300 93 1 1 2900 H - CH
 50 a/при   105°C 
120 a/при 1200°C

1,6 SF

KEROFLOW T 03/7 1800 94
4     

(MgO)
0,08 3100 H - CH

 67 a/при   105°C 
120 a/при 1200°C

2,64 SF

KEROFLOW T 04/7 1800 97 0,04 0,08 3100 H - CH
 55 a/при   105°C 
130 a/при 1300°C

2,64 SF

KEROFLOW SiC 35 1500 48
35    

(SiC)
15 2400 H - CH

 70 a/при   105°C 
80 a/при 1200°C

4,2 SF

KEROFLOW SiC 60 1500 38
55    

(SiC)
5 2500 H - CH

 70 a/при   105°C 
80 a/при 1200°C

5 SF

KEROFLOW SiC 75 1500 15
75    

(SiC)
7 2525 H - CH

 70 a/при   105°C 
80 a/при 1200°C

5,4 SF

LICOFEST ZR 291 SF 1650 71
10    

(ZrO2)
14 2750 H

 50 a/при   105°C 
90 a/при 1300°C

1,6 C - V - SF

LICOFEST NCM 30 ZHS 1670 55
0,8    

(ZrO2)
20 2950 H - CH

 70 a/при   105°C 
70 a/при 1200°C

1,6 C - V - SF

Keroflow - саморастекающиеся смеси, характеризующиеся простотой нанесения и разработанные для
тяжелых условий эксплуатации. Данные продукты обладают отличной растекаемостью в сочетании с
необходимостью добавления небольшого количества воды, не требуют вибрирования при заливке,
благодаря их исключительным саморастекающимся свойствам.

ЛЕГКОРАСТЕКАЮЩИЕСЯ И 

САМОРАСТЕКАЮЩИЕСЯ СМЕСИ

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

GROUP 15 / ГРУППА 15

Хим. анализ%
Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка
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Classification 
temperature

Keroflow self-flowing mixes are designed to meet the most demanding of conditions whilst making installation
easy. These products have excellent flow characteristics combined with a low water requirement and do not
require any vibration to cast, because of their excptional self-flowing caracteristics.

I prodotti Keroflow sono masse refrattarie autocolabili sviluppate per una facile installazione e per condizioni di
esercizio severe. Questi prodotti hanno la massima scorrevolezza senza alcuna necessità di vibrazione e con
una minima quantità d'acqua a causa delle proprietà di auto-colabilità.

Les produits Keroflow sont des masses réfractaires autocoulables développées pour une installation facile et
pour des conditions de marche sévères. Ces produits sont très fluides sans le besoin de vibration et avec une
quantité faible d’eau en raison des propriétés d’autocoulabilité.
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BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Схваты
вание

 См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51

KEROFLOW
LICOFEST SF
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RAMMING AND FETTLING MIXES

MASSE DA PESTELLO E DA COSTRUZIONE
НАБИВНЫЕ  И РЕМОНТНЫЕ СМЕСИ

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

KERORAM B 18/6 1700 82 1 10 2900 K
 50 a/при 1300°C 
42 a/при 1500°C

1 R

KERORAM N 15/3 1700 90 0,9 8 3100 CH - K
 50 a/при 1300°C 
50 a/при 1500°C

1,45 R

KERORAM KOR 19/6 1720 83 1 9 2900 CH
 55 a/при 1300°C 
55 a/при 1500°C

1 R

KERORAM N 14/6 1750 90
5    

(CrO2)
4 3500 CH - K

 70 a/при 1300°C 
80 a/при 1500°C

2,64 R

KERORAM M 76/C 1750
76      

(MgO)
1    

(CrO2)
1 2800 CH - K

 15 a/при   105°C 
25 a/при 1500°C

2,64 R

KERORAM M 90/6 >1750
76      

(MgO)
1,3 3 2800 CH - K

 18 a/при 1000°C 
25 a/при 1600°C

- R

KERORAM M 49/6 1750
84      

(MgO)
3,5 4 2400 CH - K - - R

KERORAM M 94/6 1750
85      

(MgO)
1,5 6,5 2650 CH - K

 38 a/при   110°C 
42 a/при 1600°C

- R

KERORAM M 48/6 1750
88      

(MgO)
3 2 2800 CH - K - - R
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KERORAM Z 63/3 1600 7
50      

(ZrO₂)
30 3300 CH - K

 45 a/при 1300°C 
70 a/при 1500°C

_ R

GROUP 16 / ГРУППА 16

Classification 
temperature Хим. анализ%

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка

Keroram is a range of ramming products manufactured with the lowest plasticity. The grain size is strictly
controlled to achieve the highest possible density. Fettling mixes such as Keroram M 48/6 and M 49/6 are
products that are suitable for hot repair of EAF bottoms. Keroram M 90/6 is a dry ramming mix used for new
linings of EAF bottoms. 

I prodotti Keroram sono masse semiplastiche da pestello prodotte con una minima plasticità e con una
granulometria selezionata al fine di raggiungere densità elevate. Keroram M48/6 e M49/6 sono miscele
"fletting" per riparazione a caldo usate nelle suole del forno elettrico. Keroram M90/6 è una massa
magnesiaca secca da pestello utilizzata per la costruzione della suola FEA.

Keroram - это номенклатура продукции, характеризующейся самой низкой пластичностью. Размер
зерна строго контролируется для получения наиболее высокой плотности. Ремонтные смеси, такие
как Keroram M 48/6 и M 49/6 являются продуктами, подходящими для ремонта подин электродуговых
печей. Keroram M 90/6 - это сухая набивная смесь, которая используется для новых футеровок подин
электродуговых печей. 

Les produits Keroram sont des masses à damer à faible plasticité et à granulométrie sélectionnée afin
d’atteindre des densités élevées. Keroram M 48/6 et M 49/6 sont des masses de réparation à chaud utilisées
sur les soles des fours électriques. Keroram M 90/6 est un pisé sec magnésien à damer utilisé pour la
construction de la sole du four électrique.

Схваты
вание

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
 www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
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KERORAM
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MASSE SECCHE DA VIBRAZIONE
СУХИЕ ВИБРОМАССЫ

BD* Setting Installation
kg/m3 Нанесение

Класс. темп. at/при
°C Al2O3 SiO2 815° C.

KEROLAN N 15/6 1400 91 2 3000 CH - K DV

KEROLAN N 14/6 1650 94 5,5 2900 CH - K DV

KEROLAN N 12/6 1650 94 2 3000 CH - K DV

KEROLAN A 1680 82
1          

(MgO)
1650 CH - K DV

KEROLAN B 10/6 1700 84 11 2500 CH - K DV

KEROLAN N 11/6 1700 89 9 3000 CH - K DV

KEROLAN T 13/6 1700 98 0,2 2900 CH - K DV

KEROLAN T 16/6 1700 98 0,2 2900 CH - K DV

KEROLAN 880 1740 89 8 2700 CH - K DV

KEROLAN 980 1770 98 0,2 2900 CH - K DV

KEROLAN N 17/6 1400 88
3,5         

(SiC)
3000 CH - K DV

KEROLAN 780 SR 1740 80
15         

(SiC)
2750 CH - K DV

KEROLAN B 1500 2
39,4        

(MgO)
1750 CH - K DV

KEROLAN M 34/1 1700 1,5
88         

(MgO)
1650 CH - K DV

KEROLAN M 18/4 1700 12
81         

(MgO)
2800 CH - K DV

KEROLAN M 20/5 1700 12
85         

(MgO)
2800 CH - K DV

KEROLAN E 25/3 1750 63
32         

(MgO)
2700 CH - K DV

KEROLAN E 24/6 1750 85
12         

(MgO)
2900 CH - K DV

Chemical Analysis%
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VIBRATABLE DRY MIXES

BD* - объемная плотность
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Хим. Анализ %Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

GROUP 17/ ГРУППА 17
S

iC
 B

A
S

E
D

 / 
Н
А

 О
С
Н
О
В
Е

 
S

iC
 

Kerolan is a group of dry mixed vibratable products based on premium grade raw materials to
give superior performance.

Kerolan - это группа сухих вибромасс на основе первосортного сырья для обеспечения
превосходных характеристик. 

Kerolan est un groupe de masses sèches à vibrer auto-frittant en température. La série
entière est basée sur des matières premières à très haute pûreté.

Kerolan sono un gruppo di masse da vibrazione a secco autosinterizzanti in temperatura.
Tutta questa serie di prodotti è basata su materie prime di altissima purezza.

Схватыва
ние

KEROLAN
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SPRAYING, GUNNING AND SERVICE MgO MIXES

MASSE BASICHE DA SPRUZZO,
GUNITAGGIO E RIPARAZIONE
СМЕСИ ДЛЯ НАБРЫЗГА, ТОРКРЕТИРОВАНИЯ И РЕМОНТНЫЕ СМЕСИ НА ОСНОВЕ MgO 

BD* Setting CCS*
kg/m3 

Класс. темп. at/при N/mm2        °C
°C MgO Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C

KEROGUN M 25/3 1700 83 1,4 7 2400 CH - K
 6 a/при   105°C   
50 a/при 1600°C

G

KEROGUN M 25/6 1700 83 1,4 7 2400 CH - K
 6 a/при   105°C   
50 a/при 1600°C

G

KEROSEAL 70 1700 64 3,1 20 2250 CH - K
 6 a/при   105°C   
42 a/при 1500°C

RH - TW              
G - R

KEROSEAL 80 1700 69 2,5 17 2200 CH - K
 6 a/при   105°C   
38 a/при 1500°C

RH - TW              
G - R

KEROSEAL M 25/6 HS 1700 83 1,4 7 2400 CH - K
 6 a/при   105°C   
50 a/при 1500°C

RH - TW              
G - R

KEROSEAL M 25/6 HS TR 1700 87 1,4 6 2440 CH - K
 8 a/при   105°C   
55 a/при 1500°C

RH - G

KEROSEAL M 25/6 HT TR 1700 87 1,4 6 2440 CH - K
 8 a/при   105°C   
55 a/при 1500°C

RH - G

KEROGUN M 24/1 1750 88 1,5 5 1375 CH - K
n.a.

 нет данных
S - TW

KEROGUN M 29/1 1750 90 1 3 1375 CH - K
n.a.

 нет данных
S - TW

KEROGUN M 47/3 1850 90 1,3 4 2600 CH - K
 6 a/при   105°C   
50 a/при 1600°C

G

GROUP 18 / ГРУППА 18

Химический анализ %Brandname
Торговая марка

Installation НанесениеChemical Analysis%

Le groupe Kerogun M se compose de masses gunitables/à projeter à base de magnésie. Les
produits à base de magnésie sont des masses à projeter/à enduire pour le répartiteur, le four
électrique et la poche/convertisseur.

Группа Kerogun M включает в себя торкрет-смеси и смеси для набрызга на основе
оксида магния Данная продукция используется для футеровки промковшей, для
торкретирования электродуговых печей, и в качестве ремонтных смесей для
конвертеров.

M
gO

 B
A

S
E

D
 /

 Н
А

 О
С
Н
О
В
Е

 M
gO

Classification 
temperature Схваты

вание

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии,

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

 www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

I prodotti Kerogun M includono varie masse per gunitaggio/spruzzo a base di magnesite. I
prodotti a base di magnesite sono masse da spruzzo/intonaco per la paniera, per il forno
elettrico e per la siviera/convertitore.

The Kerogun M group includes gunning and spraying mixes based on magnesia. These
products are used as tundish coatings, EAF gunning mixes, ladle and converter service
products.

KEROGUN  M
KEROSEAL
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SLIDING GATE FILLER SANDS

POLVERI DI PARTENZA PER SISTEMA CASSETTO
ПЕСОК ДЛЯ ЗАСЫПКИ ШИБЕРНОГО ЗАТВОРА

Огнеупорность
°C Cr2O3 SiO2

BAXOQUICK K > 1700 15 68 <  1,2 mm 

BAXOQUICK 33 > 1700 33 31 <  1,2 mm.

BAXOQUICK 35 E > 1700 37 2,8 <  1,2 mm.

BAXOQUICK 42 > 1700 43 10 <  1,2 mm.

GROUP 19 / ГРУППА 19
b

ax
o

Химический анализ %
Refractoriness

Dry mixes based on special sands, classified in appropriate grades, with very good flowability and
refractoriness, to be used in ladles for the sliding gate system.

Miscela a base di sabbie speciali classificate in granulometrie definite, con particolare qualità di
scorrevolezza e refrattarietà, da utilizzarsi per il sistema scaricatore a cassetto siviera.

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Chemical Analysis %

Brandname
Торговая марка
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Grading 
Фракции

Mélange à base de sables spéciaux classifiés en granulométries définies, avec particulière
qualité de fluidité et réfractariété, pour le système à tiroir de busette.

Сухие смеси на оснве специальных песков, классифицированные по фракциям,
характеризуются очень хорошими текучестью и огнеупорностью, и используются для
шиберных затворов стальковшей.

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
См. условия продажи и инструкции по применению на ст.50

BAXOQUICK
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PATCHING MIXES, COATINGS AND AUXILIARIES

E PRODOTTI AUSILIARI
РЕМОНТНЫЕ CМЕСИ, ОБМАЗКИ И ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ

BD* Setting CCS* Installation
kg/m3 Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2       °C
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C

BAXOCOAT AS 180 800 72 - 22 - CH
n.a. 

нет данных
R - PC - VN

BAXOCOAT AS 100 1500 47 0,9 50 - CH-K
n.a. 

нет данных
R - PC - VN

INJECTMIX LBF 1650 84 0,1
2,5    

(PO2O5)
2800 PH - CH

 15 a/при   200°C 
50 a/при 1300°C

IN

INJECTMIX LBF FINE 1650 84 0,1
2,5    

(PO2O5)
2400 PH - CH

 10 a/при   200°C 
20 a/при 1300°C

IN

KEROPATCH Q 30/3 1700 35
3        

(C)
53 2400 CH

 35 a/при   815°C 
35 a/при1300°C

R - RH - PC

KEROPATCH PT 85 1750 88 0,8 7 2450 CH
 80 a/при   815°C 
80 a/при 1300°C

R - RH - PC     
HT

KEROPATCH PT 90 1800 83
10     

(Cr2O3)
0,6 2560 CH

 98 a/при   815°C 
100 a/при 1300°C

R - RH - PC     
HT

KEROPATCH PT 91 1800 93 0,2 0,6 2560 CH
 95 a/при   815°C 
95 a/при 1300°C

R - RH - PC     
HT
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BAXOCOAT SiC 1650
85     

(SiC)
0,9 3 2500 CH

n.a. 
нет данных

R - PC - VN

KEROPATCH MUL 20 Z 1650 28
25      

(ZrO2)
45 2400 CH

 50 a   105°C 
50 a 1500°C

R - RH - PC     
HT

BAXOCOAT Z 1650
60     

(ZrO2)
0,3 30 3000 CH n.a. R - PC - VN

KEROPATCH 60 Z 1700
64      

(ZrO2)
4,6     

(Po2O5)
30 3200 CH

 80 a   815°C 
80 a 1500°C

R - RH - PC     
HT

KEROPATCH MUL 30 Z 1800 58
25     

(ZrO2)
15 2650 CH

 80 a   815°C 
80 a 1500°C

R - RH - PC     
HT

COATING MIX K WG 311 1000 - - - 2000 - 200 Kg/cm² VN

CURING MIX 106

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, ТС* -Теплопроводность

GROUP 21 / ГРУППА 21

MASSE DA RIPARAZIONE, INTONACI

CURING MIX 106 PROVIDES A HIGHLY AND EFFICIENT MEANS OF RETAINING THE MOISTURE IN FRESH CONCRETE AND DELAY 
CARBONATATION / ОТВЕРЖДАЮЩАЯ СМЕСЬ 106 ЯВЛЯЕТСЯ ВЫСОКОЭФФЕКТИВНЫМ СРЕДСТВОМ ДЛЯ УДЕРЖАНИЯ
ВЛАГИ В СВЕЖЕМ БЕТОНЕ И ЗАДЕРЖИВАЕТ КАРБОНИЗАЦИЮA
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Classification 
temperature

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка
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См. условия продажи и инструкции по применению на ст.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

Химический анализ %
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Keropatch products are made from various selected refractory aggregates and special chemical
binders, they are supplied as ready to use patches. These multipurpose outstanding mixes may be
used for emergency repairs.

Keropatch sono miscele plastiche in pasta pronte all'uso, costituite da aggregati refrattari
selezionati e leganti chimici speciali; le loro caratteristiche consentono anche l'uso di questi
prodotti per riparazioni urgenti ed impreviste.

Продукция Keropatch изготовлена из различных отобранных огнеупорных заполнителей и
химических связок, она поставляется в виде замазки готовой к применению. Эти
многоцелевые смеси использются для экстренных ремонтов.

Keropatch sont des mélanges plastiques prêts à l’emploi, constitués d’agrégats réfractaires
sélectionnés et liants chimiques spéciaux; leurs caractéristiques permettent aussi l’utilisation de
ces produits pour des réparations d’urgence.

Схваты
вание

KEROPATCH
BAXOCOAT
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FIBRE BASED MIXES / FINISHING CEMENTS

MASSE SUPERISOLANTI A BASE DI FIBRE
CEMENTI DI FINITURA

BD* Setting CCS* TC* Installation
kg/m3 W/Mk Нанесение

Класс. темп. at/при N/mm2        °C at/при
°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C. Н/мм2        °C 800° C.

KERO V 508 980 16 6 54 250 A
0,4  a/при  105° C 
0,4  a/при  815° C

0,17 C - TR

KEROFIB TR BL 980 20 3 46 650 H
1,2  a/при  105° C 
1,2  a/при  815° C

0,16 C - TR

KEROMIN 460 980 22 5,5 50 460 H
  1  a/при  105° C 
0,8  a/при  815° C

0,21 C - TR

KEROFIB AL ECO 1150 32 3,6 39 810 H
0,85 a/при  105°C 
1,05 a/при1100° C

0,22 C - TR

KEROFIB HT ECO 1300 44 0,7 37 810 H
0,85 a/при  105°C 
1,05 a/при1100° C

0,22 C - TR

СМЕСИ НА ОСНОВЕ КЕРАМИЧЕСКОГО ВОЛОКНА/ ОТДЕЛОЧНЫЕ ЦЕМЕНТЫ

Chemical Analysis%

Brandname
Торговая марка
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Схватыв
ание

Химический анализ %
Classification 
temperature
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См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

 www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

GROUP 22 / ГРУППА 22

Finishing cements and castables based on ceramic fibres and mineral wool.

Cementi isolanti e di finitura a base di fibre ceramiche e lane minerali.

Finishing cements and castables based on ceramic fibres and mineral wool.

Ciments isolants et de finition à base de fibres céramiques et laines minérales.

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
ТС* -Теплопроводность

KEROFIB
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INSULATING AND REFRACTORY MASTICS /

ADHESIVES

MASTICI ISOLANTI E REFRATTARI / ADESIVI

ИЗОЛЯЦИОННЫЕ И ОГНЕУПОРНЫЕ МАСТИКИ/ КЛЕЙ

Apparent* Density* Linear Colour
Al2O3 density after firing shrinkage Цвет

Класс. темп. Kg/m3 Kg/m3 Линейная
°C % кг/м3 кг/м3 усадка

LB-FILL 126 1200 55 1150 300-400 5%
white - bianco                  
белый - blanc                  

LB-FILL 140 1400 60 1150 300-400 5%
white - bianco                  
белый - blanc                  

LB-FILL 160 ECO 1600 95 1100 300-400
n.a./ нет 
данных

white - bianco                  
белый - blanc                  

LB-STICK 1500 86 1600 450-550
n.a./ нет 
данных

white - bianco                  
белый - blanc                  

LB MUL COAT MIX 1500 85 1450 1400
n.a./ нет 
данных

light brown - grigio chiaro         
hellbraun - gris clair 

светло-коричневый -светло-
серый

LB DUR COAT 1260 - 1,20 Kg/m² -
n.a./ нет 
данных

-

GROUP 23 / ГРУППА 23
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Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

li
nc

o 
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xo

LB FILL è un mastice speciale a base di fibra ceramica applicabile per iniezione, pompaggio e/o pestellatura
manuale. Il prodotto indurisce con il calore formando una struttura isolante con sufficiente resistenza
meccanica, buona resistenza agli sbalzi termici e bassi valori di conducibilità termica. Il mastice LB-STICK è
un impasto refrattario ad elevato tenore di allumina, rinforzato da fibre di allumina disperse nella miscela.. Il
mastice LB MUL-COAT MIX è un intonaco secco usato come protezione antiusura per la superficie di
rivestimenti eseguiti in fibre ceramiche.                                                                                   

LB-FILL is a special ceramic fibre mastic for injecting, pumping and/or hand ramming. The setting takes place
steadily as the firing proceeds producing an insulating structure with adequate strength, good thermal shock
resistance and low thermal conductivity. LB-STICK is a high alumina refractory mixture, reinforced by alumina
fibres dispersed in the mix. LB MUL-COAT MIX is a dry coating material which is used to provide wear and
corrosion protection for the surface of ceramic fibre linings.                             

*Apparent density - Кажущаяся плотность,  *Density after firing - плотность после обжига

We can also supply the equipment for injecting this group of products.(see page 50)

Può essere fornito l’apposito applicatore pneumatico per tutti i prodotti. (vedi pag. 50)  

  www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

LB-FILL - специальная мастика из керамического волокна, котороя наносится шприцом, насосом, и/или
набивается вручную. Отверждение происходит постепенно в процессе обжига, создавая изоляционную
структуру с хорошей механической прочностью, термостойкостью и низкой теплопроводностью. LB-
STICK - высокоглиноземистая огнеупорная смесь, усиленная алюмоксидным волокном, распределенном
в смеси. LB MUL-COAT MIX - это сухой обмазочный материал, который используется для обеспечения
защиты от износа и коррозии поверхности футеровок из керамического волокна.                     

Мы можем также поставить оборудование для нанесения этой группы продукции (см. стр. 50)

LB-FILL est un mastic spécial à base de fibre céramique applicable par injection, pompage et/ou truelle à la
main. Le produit durcit à la chaleur et forme une structure isolante avec une bonne résistance mécanique et
résistance aux chocs thermiques et faibles valeurs de conductivité thermique. Le mastic LB-STICK est un
mélange réfractaire à très haute teneur en alumine, renforcé de fibres d’alumine dispersées dans le mélange.
Le mastic LB MUL-COAT MIX est un enduit sec utilisé comme protection anti-usure pour la superficie des
revêtements réalisés en fibres céramiques. DEVILCOAT est un mélange réfractaire foncé à liant chimique,
livré sous forme de mélange prêt à l’emploi.

Le pistolet d’injection peut être fournit pour tous les produits. (cf. pag. 50)

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

LB-FILL/LB-STIK
DEVILCOAT
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SPECIAL PRESSED SHAPES AND BLOCKS
BLOCCHI SPECIALI PRESSATI
СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРЕССОВАННЫЕ ФОРМЫ И БЛОКИ

DRY‐PRESSED SPECIAL BRICKS
FORMATI SPECIALI PRESSATI
СПЕЦИАЛЬНЫЙ СУХОПРЕССОВАННЫЙ КИРПИЧ

• Réduction et/ou élimination du premier chauffage.

• Parfait moulage, faible porosité et hautes résistances mécaniques.

• Installation rapide et aisée n’exigeant pas de qualification professionnelle.

T max. BD* CCS*
Макс. kg/m3 Н/мм2        

Описание темп. at/при N/mm2        

°C Al2O3 Fe2O3 SiO2 815° C.

LICOBLOCK 44 K
High-alumina pressed blocks for general use                                                   
Blocchi pressati alluminosi per usi generali  
Высокоглиноземистные прессованные блоки для общего применения

1450 44 1 48 2000 40

LICOBLOCK TB 1 K
High-alumina pressed blocks for general use                                                   
Blocchi pressati alluminosi per usi generali  
Высокоглиноземистные прессованные блоки для общего применения

1450 50 0,9 47 2500 40

LICOBLOCK TB 1 CH
High-alumina chem. bonded pressed blocks                                                    
Blocchi pressati alluminosi chimicamente legati 
Высокоглиноземистные прессованные блоки с химической связкой    

1450 50 0,9 47 2500 40

LICOBLOCK 35 K
High-alumina pressed blocks for general brickworks                                        
Blocchi pressati alluminosi per murature
Высокоглиноземистные прессованные блоки для кирпичной кладки

1500 54 0,9 45 2500 40

LICOBLOCK 35 CH
High-alumina chem. bonded pressed blocks                                                    
Blocchi pressati alluminosi chimicamente legati 
Высокоглиноземистные прессованные блоки с химической связкой    

1500 54 0,9 45 2500 40

LICOBLOCK 37 K
High-alumina pressed blocks for general brickworks                                        
Blocchi pressati alluminosi per murature
Высокоглиноземистные прессованные блоки для кирпичной кладки

1600 65 0,7 34 2650 45

LICOBLOCK 37 CH
High-alumina chem. bonded pressed blocks for general use                           
Blocchi pressati alluminosi chimicamente legati
Высокоглиноземистые прессованные блоки с химической связкой для 
общего применения 

1600 65 0,7 34 2650 45

LICOBLOCK B 80 CH
High-alumina chem. bonded pressed blocks for general use                           
Blocchi pressati superalluminosi chimicamente legati  
Высокоглиноземистные прессованные блоки с химической связкой 
для общего применения

1650 80 1,5 15 2800 45

LICOBLOCK B 88 CH
High-alumina chem. bonded pressed blocks for general use                           
Blocchi pressati superalluminosi chimicamente legati
Высокоглиноземистные прессованные блоки с химической связкой 
для общего применения

1650 89 0,5 9,6 2850 45

LICOBLOCK 380 CH
Mullite chem. bonded pressed blocks for severe operations                            
Blocchi pressati mullitici chim. legati per condizioni impegnative 
Муллитовые прессованные блоки с химической связкой для многих 
режимов работы

1700 70 0,3 28 2550 50

LICOBLOCK 43 CH
High-alumina chem. bonded pressed blocks based on tabular alumina          
Blocchi pressati alluminosi chim. legati a base di allumina tabulare
Высокоглиноземистные прессованные блоки с химической связкой на 
основе табулярного глинозема

1800 96 0,1 4 3250 80

LICOBRICK SiC 70 A
Special shapes and slabs based on SiC mix                                                    
Sagomati e tavelle speciali a base di SiC 
Специальные формы и плиты на основе SiC  смеси 

1500 24
70     

(SiC)
5 2450 90

LICOBRICK SiC 90 A
Special shapes and slabs based on SiC mix                                                    
Sagomati e tavelle speciali a base di SiC 
Специальные формы и плиты на основе SiC  смеси 

1600 4
90     

(SiC)
2 2500 90

•  Cокращение  или отсутствие первого нагрева.

•  Быстрый и простой монтаж, даже при участии неквалифицированного персонала. 

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

GROUP 24 / ГРУППА 24

•  Veloce e facile installazione anche con personale non qualificato  

LINCO BAXO разработала LICOBLOCK и LICOBRICK- серию продукции, предназначенной для изготовления блоков и
специальных форм. LICOBLOCK и LICOBRICK производятся с помощью прессования специальных смесей с химической и
керамической связками. Блоки или формованные изделия затем сушатся и/или обжигаются. Основные свойства LICOBLOCK
и LICOBRICK.                                                                                                                                                                                            

LINCO BAXO a développé la série de produits LICOBLOCK et LICOBRICK consacrés à la production de pièces spéciales pré-
moulées. Le processus de production de la série LICOBLOCK et LICOBRICK a lieu par moulage de masses plastiques à prise 
chimique/céramique par procédé de pressage-vibration et successive dessiccation et/ou frittage. Les avantages offerts par les 
produits LICOBLOCK et LICOBRICK peuvent être résumés ainsi:

LINCO BAXO have developed LICOBLOCK and LICOBRICK, a range of products tailored to the manufacture of blocks and special
shapes. LICOBLOCK and LICOBRICK are manufactured by pressing special mixes with chemical or ceramic bonds. The blocks or
shapes are then dried and/or fired. Main features of LICOBLOCK and LICOBRICK include:                                                                      
•  First heating-up shortened or even unnecessary.
•  Perfect moulding, itemised size, low porosity and high crushing strength.
•  Quick and easy installation is possible, even with unskilled personnel. 

LINCO BAXO ha sviluppato la serie di prodotti LICOBLOCK e LICOBRICK dedicati all'esecuzione di preformati speciali. I prodotti
della serie LICOBLOCK e LICOBRICK vengono fabbricati tramite processo di pressatura con masse semiplastiche a presa
chimico/ceramica e successivamente essiccati e sinterizzati. I vantaggi dei prodotti LICOBLOCK e LICOBRICK si possono 
•  Riduzione e/o eliminazione del primo riscaldo del rivestimento  
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Description
Brandname

Торговая марка

Chemical Analysis %
Химический анализ %

•  Perfetta formatura, dimensioni dettagliate, bassa porosità ed alta resistenza meccanica  

•  Идеальная формовка, различные размеры, низкая пористость и высокий предел прочности.

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии

LICOBRICK
LICOBLOCK
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BD* CCS*

kg/dm3 N/mm²

Класс. Темп. кг/дм3 Н/мм² Расширение

Типовой 
кристаллографиче
ский анализ %

°C Al2O3 Na2O SiO2 Fe2O3 ZrO2 MPA

при 1150°C

REF MUL AZS 33 -
(Glassfase

Стеклофаза)      
1400

48 - 14,5 - 34 >3400 90 -

REF MUL AZS 36 -
(Glassfase

Стеклофаза)      
1400

46,6 - 13,9 - 36 >3450 95 -

REF MUL AZS 41 -
(Glassfase

Стеклофаза)      
1400

42,5 - 12 - 42 >3500 100 -

KERSKID 80 S
Корунд                          40   

Mуллит                          40  

Оксид циркония           5    

Стеклофаза                  15

1900 80,1 1,15 - - 5,25 3 250 0,8%

KERSKID 94 Корунд альфа              93   

Стеклофаза                   7
1900 94 1 4,5 0,06 - 3,15 200 -

KERSKID 98
Корунд альфа              90   

Корунд бета                   4    

Стеклофаза                   6
1900 98,5 0,9 0,25 - - 3,15 250 0,6%

KERSKID– это  плавленолитые глиноземистые огнеупоры, которые были специально 
разработаны для монолитных  подов нагревательных печей металлургической  
промышленности. KERSKID, состоит из чистых оксидов, расплавленных в  
электродуговой печи, и отлитых при 1900°C в пресс-формы, которые придают 
окончательную форму блокам. После отверждения концентрация остаточных пустот 
образует в верхней части блока наплывы . Вне этой зоны KERSKID имеет компактную 
структуру без открытой пористости. Поэтому сторона, противоположная наплывам 
должна быть использована в качестве рабочей поверхности. Компактность KERSKID и 
их кристаллическая структура, адаптированная к нагревательным печам ограничивают  
проникновение агрессивных веществ, и в большинстве случаев позволяет избежаьб 
прилипания окалины к подине. При налипании окалины, она легко удаляется с 
поверхности KERSKID  горячим или  способом без повреждений, по причине слабой 
адгезии оксида железа.  .

600 x 300 x 200 mm

600 x 300 x 300 mm

STANDARD  SIZES / СТАНДАРТНЫЕ РАЗМЕРЫ

Other sizes and shapes available on request                              
Другие размеры и формы доступны по запросу

                                                   BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии 

Химический анализ %

Chemical Analysis%

FUSED CAST BLOCKS

BLOCCHI IN ELETTROFUSO / ПЛАВЛЕННО‐ЛИТЫЕ БЛОКИ

lin
co

 b
ax

o
GROUP 26 / ГРУППА 26

Typical 
cristallographic 

analysis %

Блоки KERSKID успешно используются для глиссажных труб и для нижней части томильных зон печей толкательного типа, работающих в тяжелых
эксплуатационных условиях, а также могут быть использованы в качестве опорных элементов футеровки в современных печах с шагающими балками.
Основное преимущество KERSKID – их устойчивость к механическим напряжениям в рабочих условиях. Отличная прочность KERSKID обеспечивает
стойкость  подины и боковых стен при использовании в тяжелых условиях работы нагревательных печей.

Expansion     
at 1150° C

Brandname
Торговая марка

Classification 
temperature

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 
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500 x 300 x 150 mm

 500 x 300 x 250 mm

 500 x 200 x 200 mm

500 x 200 x 150 mm

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.5138



ШАМОТНЫЙ И ГЛИНОЗЕМИСТЫЙ КИРПИЧ

BD* Apparent     CCS*    Refract.*

tonn./m3 porosity N/mm2       under load
т/м2 Откр. порис- Н/мм2

Al2O3 Fe2O3 тость% C.S. ° C. 105 650 1100 TR - ° C

MAREF RA 32 1,5 2,15 ≤16 29 1650 0,95 1,1 1,3 52 1250

MAREF 32 AK 32 1,5 2,1 ≤15 29 1660 1,17 1,28 1,44 45 1330

MAREF 34 C 35 2 2,15 ≤18 33 1670 0,95 1,1 1,3 40 1350

MAREF 40 C 38-40 2 2,1 ≤19 32 1710 1,3 1,32 1,36 ≥30 1380

La serie completa dei refrattari alluminosi sagomati per usi generali.

Хим. анализ%

Refractoriness

MATTONI E SAGOMATI REFRATTARI ALLUMINOSI

Chemical 
Analysis %

TC  

GROUP 30 / ГРУППА 30

A complete group of alumina shaped refractories for general purpose.

Огнеупорность Теплопроводность

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии,                                                        Refract.under 
load*-огнеупорность под нагрузкой

li
n

co
 b

ax
o

Вся номенклатура глиноземистых формованных огнеупоров для общего применения. 

La série complète de réfractaires allumineaux façonnés pour emplois génériques.

W/mK °C/ Вт/мК°C

FIRECLAY AND ALUMINA BRICKS

Brandname
Торговая марка

MAREF 40 Y 40 1,8 2,2 ≤18 32 1710 1,15 1,24 1,32 ≥35 1380

MAREF 42 C 41 1,6 2,15 ≤17 33 1730 1,05 1,2 1,35 45 1400

MAREF 42 Y 41 1,6 2,15 ≤17 33 1730 1,1 1,22 1,35 45 1400

MAREF 44 C 44 1,8 2,2 18 34 1750 1,22 1,28 1,37 50 1450

MAREF 44 H 45 1,4 2,25 ≤16 35 1770 1,25 1,33 1,46 56 1470

MAREF 45 Y 43 1,4 2,2 16 34 1745 1,25 1,33 1,46 40 1460

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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BD Apparent     CCS*    Refract.*

tonn./m3 porosity N/mm2       under load
т/м2 Откр. порис- Н/мм2

Al2O3 Fe2O3 тость% C.S. ° C. 105 650 1100 TR - ° C

MAREF SILL T 58 1,7 2,4 ≤22 38 1820 1,5 1,55 1,61 52 1560

MAREF 58 SM 58 0,6 2,45 ≤17 34 1750 1,61 1,68 1,72 60 1550

MAREF 62 SM 62 1 2,4 16 37 1820 1,58 1,62 1,75 55 1570

MAREF 64 SM 64 0,9 2,5 ≤18 38 1830 1,65 1,74 1,79 60 1600

GROUP 30.1 / ГРУППА 30.1

Chemical 
Analysis %

MATTONI IN MULLITE / МУЛЛИТОВЫЙ КИРПИЧ

Огнеупорность
W/mK °C/ Вт/мК°C

Brandname
Торговая марка

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
Refract.under load*-огнеупорность под нагрузкой

A complete range of mullite  bricks and shapes.

Хим. анализ%

Una serie completa dei refrattari sagomati a base di mullite.

Une série complète de réfractaires façonnés à base de mullite.

Вся номенклатура муллитового кирпича и формованных изделий

li
n

co
 b

ax
o

MULLITE BRICKS

TC  

Теплопроводность

Refractoriness

MAREF 65 SM 66 0,9 2,55 16 38 1850 1,6 1,64 1,79 65 1600

MAREF SILL 68 SF 68 0,7 2,5 ≤17 38 1850 1,61 1,65 1,72 72 1620

MAREF 70 SM 70 0,7 2,55 ≤16 38 1850 1,63 1,67 1,73 65 1600

MAREF SILL 70 V 73 0,6 2,6 ≤16 39 1880 1,66 1,71 1,75 76 1600

MAREF 75 SM 75 0,3 2,55 ≤16 38 1850 1,63 1,67 1,73 65 1640

MAREF SILL 80 MH 80 0,5 2,8 ≤18 39 1875 1,85 1,89 1,93 60 1640

MAREF FS AD 61 1,2 2,5 16 37 1830 1,61 1,73 1,83 70 1540

MAREF FS AD CR 71
3     

(Cr2O3)
2,8 ≤16 38 1850 1,75 1,8 1,88 80 1550

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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BD Apparent     CCS*    Refract.*

tonn./m3 porosity N/mm2       under load
т/м2 Откр. порис- Н/мм2

Al2O3 Fe2O3 тость% C.S. ° C. 105 650 1100 TR - ° C

MAREF 52 C 52 1,7 2,35 ≤18 35 1770 1,41 1,48 1,58 50 1480

MAREF 60 C 58 1,5 2,4 ≤18 36 1790 1,46 1,58 1,73 50 1530

MAREF 60 H 58 1,3 2,4 19 36 1790 1,46 1,58 1,73 35 1500

MAREF 60 CL 62 1,8 2,4 19 36 1790 1,42 1,51 1,69 40 1510

C

A complete range of high-alumina bricks and shapes.

Une série complète de réfractaires façonnés à  haute teneur en alumine.     

Огнеупорность

li
n

co
 b

ax
o

Chemical Analysis 
%

Хим. анализ%

TC  

Теплопроводность

Вся номенклатура высокоглиноземистого кирпича и формованных изделий.

HIGH ALUMINA BRICKS

W/mK °C/ Вт/мК°C

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
Refract.under load*-огнеупорность под нагрузкой

GROUP 30.2 / ГРУППА 30.2

Refractoriness

Brandname
Торговая марка

MATTONI SUPER ALLUMINOSI / ВЫСОКОГЛИЗЕМИСТЫЙ КИРПИЧ

Una serie completa dei refrattari sagomati altoalluminosi.

MAREF 62 C 62 1,5 2,35 ≤18 37 1830 1,42 1,53 1,62 50 1480

MAREF 62 CB 60 1,8 2,4 ≤18 37 1825 1,49 1,62 1,77 55 1490

MAREF 65 Y 62 1,5 2,4 ≤18 37 1830 1,42 1,53 1,62 ≥50 1450

MAREF 72 C 70 1,9 2,35 ≤19 35 1780 1,82 1,87 1,96 ≤50 1500

MAREF 80 CB 78 1,9 2,7 19 40 1900 1,87 1,95 2,1 65 1480

MAREF 8 CB 83 1,4 2,8 ≤18 39 1880 2,15 2,24 2,4 70 1500

MAREF 9 CB 85 1,2 2,95 ≤17 39 1880 2,15 2,4 2,4 80 1540

MAREF CCB SF 85
3     

(Cr2O3)
2,9 ≤18 39 2000 2,43 2,58 2,65 90 1550

MAREF 90 HP 86 1,2 2,9 ≤17 39 1880 2,03 2,15 2,3 88 1500

MAREF 90 HPCR 84
3     

(Cr2O3)
3 ≤18 38 1860 2,1 2,27 2,41 >80 1560

MAREF 90 KC 93 0,5 2,95 ≤18 42 1980 2,62 2,75 2,81 70 1720

MAREF 95 AT 92 0,2 2,9 ≤16 42 2000 2,7 2,8 2,85 85 1750

MAREF 99 98 0,2 3,05 17 42 2000 3,94 3,61 3,34 70 1750

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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BD Apparent     CCS*    Refract.*

tonn./m3 porosity N/mm2       under load
т/м2 Откр. порис- Н/мм2

Al2O3 ZrO2 тость% C.S. ° C. 105 650 1100 TR - ° C

MAREF ZM 20 60 20 2,95 ≤18 38 1830 2,5 2,55 2,6 ≥70 1630

MAREF KZR H 60 23 3,4 ≤20 38 1855 1,91 1,95 2,01 >80 1650

MAREF ZME 46 25 2,8 ≤17 35 1770 1,96 1,98 1,98 80 1630

MAREF ZM 30 40 30 3 ≤18 38 1830 2,37 2,44 2,49 ≥65 ≥1600

MAREF ZM 66 35 65 3,25 ≤18 39 1880 2,64 2,66 2,66 70 1650

Z
rO

2
  B

A
S

E
D

 / 
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2

TC  

Теплопроводность

Refractoriness

Brandname
Торговая марка

MATTONI IN ZIRCONIO E CARBURO DI SILICIO / ЦИРКОНОВЫЙ И КАРБИДОКРЕМН

Огнеупорность
W/mK °C/ Вт/мК°C

Вся номенклатура цирконового. карбидокремниевого кирпича и формованных изделий. li
n

co
 b

ax
o

Une série complète de réfractaires façonnés à base de zirconium et de carbure de silicium.

GROUP 30.3 / ГРУППА 30.3

BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии, 
Refract.under load*-огнеупорность под нагрузкой

Хим. анализ%

Una serie completa dei refrattari sagomati a base  zirconio e carburo di silicio.

A complete range of zircon and silicon carbide bricks and shapes.

Chemical Analysis 
%

ZIRCON ‐ SILICON CARBIDE  BRICKS

MAREF ZM 66 35 65 3, 5 8 39 880 ,6 ,66 ,66 0 650

SICAND 46
24      

(SiC)
2,5 ≤15 40 1880 5,5 6,3 6,9 70 1550

CARBO 75 34
55      

(SiC)
2,5 ≤16 38 1855 7,9 8,3 8,8 80 1500

CARBO 90 HD 8
85      

(SiC)
2,6 ≤15 40 1880 10,5 11 11,4 85 1520

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

S
iC

  B
A

S
E

D
 / 

Н
А

 О
С
Н
О
В
Е

 
S

iC

 См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51
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ISO ASTM BD*   CCS*   

2245 C155 kg/m3 N/mm2  

Класс.темп. кг/м3 Н/мм2
°C Al2O3 Fe2O3 400 600 800 1000 1200

ISOM 0.5 - - 900 15 4,1 500 1 0,18 0,19 0,22 0,24 -

ISOM 23 125.06 L 23 1320 40 1 580 1,5 0,17 0,19 0,21 0,23 0,25

ISOM 23 A 125.06 L 23 1260 38 1 560 1,2 0,15 0,17 0,19 0,22 0,24

ISOM 23 H 125.07 23 1320 55 1,3 750 2 0,25 0,28 0,3 0,33 0,33

ISOM 26 140.08 L 26 1430 51 0,9 800 2,2 0,25 0,29 0,3 0,33 0,39

li
n

co
 b

ax
o

TC / Теплопроводность     
W/mK °C /  Вт/мК°C

                                                            BD* - объемная плотность, CCS * -Прочность на раздавливание в холодном состоянии

Brandname
Торговая марка

A good selection of insulating able to satisfy any need.

Una vasta gamma di isolanti in grado di soddisfare le più svariate esigenze.

Chemical 
Analysis %

Правильный выбор изоляционных материалов для удовлетворения любого запроса.

Une gamme complète d' isolantes capables de satisfaire toute demande.

INSULATING AND LIGHT WEIGHT FIRE BRICKS

GROUP 31 / ГРУППА 31

Classification 
temperature

Хим. анализ%

MATTONI E SAGOMATI ISOLANTI/ ИЗОЛЯЦИОННЫЙ И ЛЕГКОВЕСНЫЙ ОГНЕУПОРНЫЙ КИРП

ISOM 26 A - 26 1430 58 0,9 780 2 0,25 0,291 0,308 0,335 0,341

ISOM 26 H 140.08 L 26 1430 51 0,9 850 2,5 0,25 0,29 0,3 0,33 0,39

ISOM 28 150.09 L 28 1540 68 0,7 900 3 0,276 0,302 0,33 0,35 0,39

ISOM 28 H 150.1.1 28 1560 56 0,9 1100 7 0,38 0,39 0,4 0,41 0,42

ISOM 30 160.1.0L 30 1650 78 0,6 1050 4,5 0,37 0,39 0,4 0,42 0,44

ISOM 32 170.1.2L 32 1760 78 0,5 1250 4,5 0,49 0,5 0,51 0,53 0,56

ISOM 33 - 33 1790 85 0,6 1500 7,5 0,51 0,54 0,55 0,58 0,6

ISOM 800 - - 1350 44 2 800 2,5 0,24 0,27 0,29 0,35 -

ISOM 1000 140.1 - 1400 41 1,8 1000 5 0,3 0,33 0,36 0,39 -

ISOM 1200 - - 1400 60 2 1200 6 0,49 0,51 0,53 0,56 0,64

ISOM 1250 - - 1400 60 2 1250 8 0,51 0,54 0,55 0,58 0,68

ISOM 1300 - - 1400 55 2,1 1300 8,5 0,53 0,55 0,57 0,6 0,71

250x125x65 alt. 76

a richiesta

Dimensions                            
Dimensioni
 Размеры

on request / по запросу

Tavelloni

Прямоугольные, арочные, клиновые
Slabs / Плиты

230x115x65 alt. 76Rettangoli, coltelli, cunei

220x110x60Straights, arches, wedges

Standard shapes                       
Formati Standard 

Стандартные форматы

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 
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Description Classification Density Thickness
Описание Temperature Плотность Толщина

Класс.темп. kg/m3 mm. /мм
°C кг/м3 200 400 600 800 1000 °C %

64 0,07 0,12 0,2 0,3 0,43 1100 2,2

96 0,06 0,11 0,16 0,23 0,32 1100 2,2

128 0,06 0,1 0,15 0,2 0,27 1100 2,2

160 0,06 0,09 0,13 0,18 0,25 1100 2,2

96 0,06 0,11 0,16 0,23 0,32 1350 2,2

Blanket       
Materassino 

Маты

after 24h

li
n

co
 b

ax
o

1260

Brandname
Торговая марка

CERAMIC FIBRE PRODUCTS

       * Shrinkage after 24h -Усадка после 24 ч

Une gamme complète d' isolantes capables de satisfaire toute demande.

6 -13 - 25 - 38 - 50

Una vasta gamma di isolanti in grado di soddisfare le più svariate esigenze.

*Shrinkage

FIBRE CERAMICHE / ПРОДУКЦИЯ ИЗ КЕРАМИЧЕСКОГО ВОЛОКНА

Правильный выбор изоляционных материалов для удовлетворения любого запроса.

A good selection of insulating able to satisfy any need.

GROUP 32.1 / ГРУППА 32.1

at /при

TC / Теплопроводность     
W/mK °C /  Вт/мК°C

LM 1260

128 0,06 0,1 0,15 0,2 0,27 1350 2,2 6 -13 - 25 - 38 - 50

160 0,06 0,09 0,13 0,18 0,25 1350 2,2

Blanket       
Materassino

100 - 0,09 0,13 0,19 0,28 1600 2

Blanket       
Materassino

130 - 0,07 0,13 0,19 0,28 1600 2

LF 1260
Bulk wool     

Fiocco
Вата

1260
40-190       

(app.dens)
- - - - - - -

LF 1430
Bulk wool     

Fiocco
Вата

1430
40-190       

(app.dens)
- - - - - - -

LF 1600
Bulk wool     

Fiocco
Вата

1600
40-190       

(app.dens)
- - - - - - -

160 - 0,11 0,18 0,25 0,31 1260 3

190 - 0,1 0,16 0,23 0,31 1260 <1

160 - 0,11 0,18 0,25 0,34 1450 <1,5

190 - 0,1 0,13 0,2 0,28 1600 <1

L MOD 16
Modules      
Moduli
Модули

1600 130 - 0,1 0,15 0,2 0,28 1600 1

300x300x100→300    
other sizes on request/ 
другие размеры по 

запросу

L MOD 12

L MOD 14

Modules      
Moduli
Модули

LM 1650

1430

1650

1260

300x300x100→300    
other sizes on request/ 
другие размеры по 

запросу

In bags/box           
in sacchi/scatole

В мешках/коробках

Modules      
Moduli
Модули

1430

13 - 25

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51

LM 1430
Blanket       

Materassino 
Маты

300x300x100→300    
other sizes on request/ 
другие размеры по 

запросу

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
 Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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Description Classification Density Thickness
Описание Temperature Плотность Толщина

Класс.темп. kg/m3 mm. /мм
°C кг/м3 200 400 600 800 1000 °C %

LV 12

Ceramic fibre board         
Lastre fibra ceramica

 Плита из керамического 
волокна

1260 300 - 0,08 0,11 0,15 0,2 1260 3 10 - 15 - 25 - 50

LV 14

Ceramic fibre board         
Lastre fibra ceramica

 Плита из керамического 
волокна

1430 300 - 0,08 0,11 0,15 0,2 1430 3,7 25 - 50

LV 16

Ceramic fibre board         
Lastre fibra ceramica

 Плита из керамического 
волокна

1600 300 - 0,17 0,18 0,2 0,26 1600 3 25 - 50

LP 1260

Ceramic fibre paper         
Carta di fibra ceramica

 Бумага из керамического 
1260 210 0,06 0,09 0,13 0,2 - 1260 3,5 1 - 2 - 3 - 5

*Shrinkage

W/mK °C /  Вт/мК°C

GROUP 32.2 / ГРУППА 32.2

after 24h
at

A good selection of insulating able to satisfy any need.

CERAMIC FIBRE PRODUCTS

Brandname
Торговая марка

FIBRE CERAMICHE / ПРОДУКЦИЯ ИЗ КЕРАМИЧЕСКОГО ВОЛОКНА

TC / Теплопроводность     

Una vasta gamma di isolanti in grado di soddisfare le più svariate esigenze.

Une gamme complète d' isolantes capables de satisfaire toute demande.

Правильный выбор изоляционных материалов для удовлетворения 
любого запроса.

* Sh i k ft 24h У 24

li
n
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у ага из ера и ес ого
волокна

LP 1400

Ceramic fibre paper         
Carta di fibra ceramica

 Бумага из керамического 
волокна

1400 210 0,06 0,09 0,13 0,2 0,28 1400 3,3  2 - 3 - 5

LP 1600

Ceramic fibre paper         
Carta di fibra ceramica

 Бумага из керамического 
волокна

1600 210 - - 0,16 0,2 0,24 1600 3,5  2 - 3 - 5

650 5→100 mm /мм

1050 5→100 mm / мм

Glass fibre reinforced                                
Rinforzato fibra di vetro

Армированный стекловолокном

Inconel reinforced                                   
Rinforzato Inconel

Армированный инконелем

C.F. Ropes-Braid           
Cordone fibra ceramica
Шнур из керамического 

волокна

LM ROPE

 www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use 45



Description Classification Density Thickness
Описание Temperature Плотность Толщина

Класс.темп. kg/m3 mm. /мм
°C кг/м3 200 400 600 800 1000 °C %

64 0,07 0,65 0,24 0,39 0,52 1200 <1,0

96 0,07 0,13 0,2 0,32 0,48 1200 <1,0

128 0,06 0,11 0,18 0,27 0,39 1200 <1,0

160 0,05 0,09 0,15 0,24 0,28 1200 <1,0

LF ECO 1200
Bulk wool            

Fiocco
Вата

1260

40-190       
(app.dens)/ 
насыпная 
плотность

- - - - - - -
In bags/box         

in sacchi/scatole
в мешках/коробках

LMOD ECO 12
Modules             
Moduli
М д

1260 160 - 0,11 0,18 0,25 0,31 1260 3

300x300x100→300   
other sizes on 

request

lin
co

 b
ax

13 - 25 - 38 - 50

after 24h
at

*Shrinkage

A good selection of insulating able to satisfy any need.

Una vasta gamma di isolanti in grado di soddisfare le più svariate esigenze.

SOLUBLE FIBRES

LM ECO 1200
Blanket             

Materassino 
Маты

1260

Правильный выбор изоляционных материалов для удовлетворения любого 
запроса.

GROUP 32.3 / ГРУППА 32.3

FIBRE ECOLOGICHE / РАСТВОРИМОЕ ВОЛОКНО

TC / Теплопроводность     

Une gamme complète d' isolantes capables de satisfaire toute demande.

W/mK °C /  Вт/мК°C

                                    * Shrinkage after 24h* -Усадка после 24 ч

Brandname
Торговая марка

Модули другие размеры по 
запросу

LP ECO

Soluble fibre paper    
Carta fibra solubile
Растворимая 
керамическая 

бумага             

1100 210 - 0,09 0,14 0,23 0,28 1200 <2,0 1 - 2 - 3 - 5

LV ECO 10

Soluble fibre boards   
Lastre fibra solub. 

Плиты из 
растворимого 

волокна             

1000 320 - 0,08 0,11 0,14 - 1000 1,5 10 - 15 - 25 - 50

LV ECO 12

Soluble fibre boards   
Lastre fibra solub. 

Плиты из 
растворимого 

волокна             

1260 350 - 0,08 0,1 0,15 - 1200 2 10 - 15 - 25 - 50

650 5→100 mm.

1050 5→100 mm.

Soluble Ropes-Braid   
Cordone-treccia in 

fibra solubile
Плетеный шнур из 
растворимого 

волокна

Inconel reinforced
Армированный инконелем

LM ECO ROPE

Glass fibre reinforced
Армированный стекловолокном

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
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Description Classification Density Stand.

Описание Temperature Плотность shapes

Класс.темп. kg/m3 Стандарт.
°C кг/м3 формы мм 200 300 400 500 600 800 °C %

SILTHERM 
1000

Calcium silicate slabs    
Pannelli silicato              
di calcio
Плиты из силиката 
кальция

1000 230
1000x500     
x25→100

0,07 - 0,1 - 0,14 0,17 1000 <2

SILTHERM 
1100

Calcium silicate slabs    
Pannelli silicato              
di calcio
Плиты из силиката 
кальция

1100 275
1000x500     
x25→100

0,07 - 0,1 - 0,14 0,18 1050 <2

S

Mineral wool slabs         
Lastre rigide                   
di lana

100     
1000x600

GROUP 33 / ГРУППА 33

A group of materials suitable for back-up
insulation.

Un gruppo di materiali adatti per isolamenti
posteriori.

Un groupe de matériaux spécifiques à
l’isolation arrière.

Группа материалов для арматурного
изоляционного слоя

          * Shrinkage after 24h -Усадка после 24 ч

*Shrinkage

W/mK °C - Вт/мК °C after 24h

CALCIUM SILICATE AND MINERAL WOOLS

Brandname
Торговая марка

SILICATO DI CALCIO E LANE MINERALI / СИЛИКАТ КАЛЬЦИЯ И МИНЕРАЛЬНАЯ ВАТА

TC / Теплопроводность     

at
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BASALAN
di lana                       
minerale
Плиты из 
минеральной ваты

800 120     
140

1000x600     
x25→100

0,06 0,08 0,12 0,15 - - 700 1,4

PARGAS

Mineral wool slabs         
Lastre rigide                   
di lana                       
minerale
Плиты из 
минеральной ваты

900 180
1000x600     
x25→100

0,07 0,09 0,11 0,14 - - 700 1,2

MICROPOR

Microporous slabs         
Lastre                        
termoisolanti                  
microporose
Микропористые 
плиты

950 300
1000x600     
x25→100

0,02 0,02 0,02 0,03 - - 700 0,6

Loose / Sfusa 
Сыпучий/Плавлен

ный  800

80

Grades      
Granulometria

Размер 
зерна

with CAC/con 
CAC/ С САС      

900

120 0-2 / 0,7-3    
3-10

- -

GREEN 
FOREST 

vermiculite

Expansed Vermiculite    
Vermiculite espansa
Вспученный 
вермикулит

Loose / Sfusa 
Сыпучий/Плавленный  

0,056
(T 25°C)

with CAC / con CAC/ 
с САС 0,083

(T 25°C)

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

 www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 
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CERAMIC, STAINLESS STEEL ANCHORS & STUDS

КЕРАМИЧЕСКИЕ АНКЕРЫ, АНКЕРЫ ИЗ НЕРЖ.СТАЛИ ИШТИФТЫ

A= B= C=

MAREF A 305 PLUS 350 120 118

MAREF M 12 - M 18 A 340 130 80

MAREF ARP 10 365 126 72 / 76

MAREF A 401 350 160 110

A 313

Dimensions
Размеры

MAREF 44 H   
MAREF 60 H   
MAREF 80 Hli

n
co
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o
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Brandname
Торговая марка

Quality
Качество

ANCORAGGI CERAMICI / METALLICI E GANCI 

Brandname
Торговая марка

Quality
 Качество

Ь

GROUP 36 / ГРУППА 36

A 324

A 326 A

A 358

A 368

A 370

A 383

A 383 A - B - C - D - E - F

A 384

A 384 A - B - C - D - E - F - G - H 

A 385 A - B - C - D

A 386 A 

A 386 B1 - B2 - B3 - B5

A 421

S
T

A
IN

L
E

S
S

 S
T

E
E

L
 / 
Н
Е
Р
Ж
А
В
Е
Ю
Щ
А
Я

 С
Т
А
Л

AISI  304    
AISI  310

 См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use

www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 
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GROUP 37 / ГРУППА 37

TESSILI RESISTENTI AL CALORE

HEAT‐RESISTANT TEXTILES

ТЕРМОСТОЙКИЙ ТЕКСТИЛЬ
We supply the whole range of heat-resistant textiles such as zone-dividers, furnace lining protection covers, sealing cord (glass and ceramic),
insulation sleevings and various items to meet any specific requirements Most of these products are tailored to customer's specifications; please feel
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insulation sleevings and various items to meet any specific requirements. Most of these products are tailored to customer s specifications; please feel
freeto to contact us for any enquiry.

Мы поставляем весь спектр термостойкого текстиля, такого как разделитиели зон, защитные покрытия футеровки печи, уплотнительные
шнуры (стекло и керамика) изоляционные рукава а также различные изделия согласно специальным требованиям Большинство этих

Siamo in grado di fornire un'ampia gamma di tessili resistenti al calore quali tende per separazione zone di diversa temperatura, coperture protettive
di rivestimenti in fibra ceramica, cordoni sigillanti (vetro e ceramica), maniche isolanti, nonché altri prodotti capaci di rispondere ad ogni esigenza. La
maggior parte di questi articoli è prodotta su specifica richiesta del cliente; vi preghiamo di non esitare a contattarci per qualsiasi richiesta di offerta.

Nous pouvons fournir une vaste gamme de textiles résistant à la chaleur tels que rideaux pour la séparation de zones à température différentes,
couvertures de protection des revêtements en fibre céramique, cordons étanches (verre et céramique), manches isolants, ainsi que d’autres produits
capables de répondre à toute nécessité. Plusieurs de ces produits sont produits selon le dessin du client. Nous vous invitons à nous contacter pour
toute demande d’offre.

шнуры (стекло и керамика), изоляционные рукава, а также различные изделия согласно специальным требованиям. Большинство этих
изделий производится по спецификациям заказчика. Пожалуйста, не сняйтесь обращаться к нам с любым запросом на предоставление
предлшожения.

     HIGH TEMPERATURE ZONE DIVIDERS
РАЗДЕЛИТЕЛИ ВЫСОКОТЕМПЕРАТУРНЫХ ЗОН

См условия продажи и инструкции по применению на стр 51

TENDE PER SEPARAZIONE ZONE DI 

DIVERSA TEMPERATURA

Please refer to page 51 for conditions of sales and instructions for use
 www.lincobaxo.com/terms     -     www.lincobaxo.com/instructions 

См. условия продажи и инструкции по применению на стр.51 
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EQUIPMENT FOR INSTALLATIONS

GROUP 38 / ГРУППА 38

A comprehensive set of equipement is supplied
to complement o r range of refractories and to

Une vaste gamme d’équipements pour compléter le
programme de ente et permettre des installations en

ATTREZZATURE PER L'INSTALLAZIONE ‐ОБОРУДОВАНИЕ ДЛЯ МОНТАЖА

Paddle mixers Malaxeurs
Machines à guniter

Machines à projeter

Vibreurs à aiguille

Fouloirs

Pistolets à injection pour mastics/adhésifsli
n

co
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Gunning machines

to complement our range of refractories and to
allow easy and consistent placements:

Spraying machines

Vibrating pokers

Rammers

programme de vente et permettre des installations en
toute facilité et sûreté:

Injection equipment for mastics / adhesives

Miscelatori

Vibratori ad ago

Pestelli

A li t i ti i ti i / d i i

Fornitura della gamma completa di attrezzature
per completare il programma di vendita e
permettere installazioni facili e sicure:

Gunitatrici

Spruzzatrici

Applicatori pneumatici per mastici / adesivi

Поставки широкого спектра оборудования для
дополнения нашей номенклатуры огнеупоров
и обеспечения простоты и безопасности
монтажа: 

Мешалки

Торкрет машины

Машины для набрызга

Пистолеты-распылители для нанесения мастики/клея

Виброиглы

Трамбовки

Машины для набрызга
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TERMS & INSTRUCTIONS

CONDIZIONI DI VENDITA E ISTRUZIONI PER L'USO / УСЛОВИЯ И ИНСТРУКЦИИ
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The conditions of sale are availables on the site www.lincobaxo.com/terms.                                                                                     
The instructions for use must be followed strictly (www.lincobaxo.com/instructions).

Le condizioni di vendita sono disponobili sul sito www.lincobaxo.com/terms.                                                                                   
Le istruzioni per l'uso devono essere seguite tassativamente ( www.lincobaxo.com/instructions).

The above information is based on the results of routine production tests. As such is subject to slight variation and therefore should not be
used as a specification do not imply or express warranty of any kind. The figures are correct at the time of publishing (Oct 2015). ASTM
procedures, and EXXON-BP 19.3.3 standards, where applicable, are used for determining the information.Variations to standard products
may cause deviations from the figures in this catalogue (Oct 2015). We recommend that operational temperature limits placed on the
products are 100/150°C below the max. temp. (T. max), given a clean, non-corrosive neutral furnace atmosphere. Complete data sheets
will be given on request. LINCO BAXO may develop and manufacture variants of products, totally and specifically tailored to customers
requirements.  

Le caratteristiche tecniche indicate sono valori medi tipici ottenuti dal nostro laboratorio su controlli di produzione.I dati riportati sono
soggetti a ragionevoli variazioni, non devono essere usati come valori di specifica e non implicano alcuna garanzia. I dati sono applicabili
solo a materiali prodotti alla data di pubblicazione del presente catalogo (Ott 2015).La normativa ASTM, e lo standard EXXON-BP 19.3.3,
quando applicabile, vengono utilizzati per la determinazione dei risultati.Varianti di prodotto possono presentare dati diversi del presente
catalogo (Ott 2015).Raccomandiamo che la temperatura normale di esercizio dei prodotti sia almeno 100/150°C inferiore alla temp. Max.
(T. max), in atmosfera neutra e non corrosiva.Schede tecniche complete vengono fornite su richiesta.LINCO BAXO è disponibile a
sviluppare e produrre varianti di prodotti adatte ad esigenze specifiche dell'utilizzatore.

Вышеприведенная информация основана на результах стандартных испытаний продукции. Указанные данные могут быть
немного изменены и, следовательно, не могут быть использованы для спецификации и не подразумевают и не выражают
никаких гарантий. Данные верны на момент публикации (окт 2015). Для определения данных применяются процедуры ASTM и
стандарты Exxon-IP 19.3.3. Варианты стандартной продукции могут отличаться от данных, указанных в каталоге (окт 2015). Мы
рекомендуем, чтобы нормальная температура применения продукции была ниже максимальной температуры на 100/150°C (T.
max) в чистой, нейтральной и некоррозийной атмосфере печи. Полные технические характеристики будут предоставлены по
запросу. ЛИНКО БАКСО может разработать варианты продукции, полностью с учетом требований заказчиков.

Les conditions de vente sont disponibles sur le site de www.lincobaxo.com/terms.                                                                          
Les instructions d'utilisation doivent être strictement respectées (www.lincobaxo.com/instructions).

Условия продажи доступны на сайте www.lincobaxo.com/terms.                                                                                                     
Необходимо строго соблюдать инструкции по применению (www.lincobaxo.com/instructions).

Les caractéristiques techniques indiquées sont des valeurs moyennes typiques obtenues par notre laboratoire sur des contrôles de
production. Les données reportées peuvent subir des variations raisonnables, ne doivent pas être utilisées comme valeurs de
spécification et sont applicables uniquement aux matériaux produits à la date de publication de ce catalogue (Oct 2015). La normative
ASTM et le standard EXXON-BP 19.3.3, lorsque applicables, sont utilisés pour la détermination des résultats. Les variantes de produit
peuvent présenter des données différentes de celles du catalogue. Nous recommandons que la température normale d’emploi des
produits soit inférieure à la température maximale (T. Max) de 100/150°C. au moins, en atmosphère neutre et non corrosive. Les fiches
techniques complètes peuvent être fournies sur demande. Linco Baxo est disponible à développer et produire des variantes de produits
appropriés aux exigences spécifiques de l’utilisateur.
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EUROPE CORPORATE HEADQUARTERS:

LINCO BAXO group of companies

Via C.Boncompagni, 51/8 / I-20139 Milano

Tel. +39-02-5520041 / Fax +39-02-5694834

E-mail info@lincobaxo.com

www.lincobaxo.com
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